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Tartsunk phylloxera-kongresssust a 
pécsi kiállítás alkalmával.*)
A pécsi kiállítás iránt nem csak a 

] )unántul. de országszerte mutatkozó 
érdeklődés annak fényes sikerét jelen­
tékenyen biztosítani látszik.

Azt hiszem, a sikert niég jobban 
előmozdítaná, illetve emelné a kiállítást, 
ha rendező bizottságának gazdasági szak­
osztálya a phylloxera-Ugyre is kiterjesz­
tené ügyeimét.

Minthogy a kiállításon — az eddi­
giek után Ítélve — az egész országból, 
de különösen a dunántúli megyékből 
jelentékeny számban fognak a gazdák 
megjelenni, igen üdvös lenne ott. ha a 
rendező bizottság a kiállítás tartama alatt 
egy alkalmas napot tűzne ki. mely napon 
p h y l l o x e r a  k o n g r e s s z u s  tar­
tatnék.

E kongresszuson azután megvitatás 
tárgyát képezné a szakemberek és ter­
melők között a phylloxera-Ugy jelen 
állása a külföldöm és hazánkban, külö-

* Dr l í - b '7. Z<>ltán úrtól, Toluavármegye phyl­
loxera biztosától kapjuk e cikket, melynek a legnagyobb 
örömmel adunk helyet lapunk hasábjain, hozzájárulva 
egész terjedelmében az abban foglaltakhoz. A cikk 
up\ a 11 egv meglehetős erős vágást is intéz a pécsi 
helyi sajtóra, melyet azonban kénytelenek vagyunk 
magunkra venni, mert tudtunkkal a „Pécs -ben jelent 
meg — lapunk egyik barátjától egy közlemény, 
mely azt fejtegette, hogy a phylloxera nem oka, hanem 
csak tünete a szöllö beteg-ég.-nek s hogy a phylloxera 
ellen leehathatósahh gátló szer a trágya. Koboz úr 
szerint ilyesmit állítani ..tudatlanság.*' hűnek megíté­
lését a szakemberekre bízzuk, minőnek Koboz urat 
készültségénél és állásánál fogva egyaránt elismerjük 
- miliőn ezt teszszük. csak arra hivatkozunk, hogy 
midőn megyénkben a phylloxerának még csak lehető­
ségiről volt' szó. lapunk Volt az el ő. mely figyelmez-

1  „ F £ C S “  T i R C á l S .
É n e k .  )

IHesőiéy neked, <> urunk!
Kit invid a föld pora.
I/irilctild a mayas éybolt 
S a föld lábad zsámolya.
Kiiji vayy! hatalmas! szent! dicsó!
Xévvel metf nem nevezhető.

IliadaimunU te ! reményünk .’
Ilizodalmunk szirtfoka '
A ki he bi: un h s remélünk 
S nem esalódhalunk soha.
Kei/yelmed itt és éijbe fenn 
űrökké tártéi! Védtelen.

KISS JÓZSEF.

’ M utatvány a  szerzőnek _..ünnepnapok* cimtt 
k'i|teinény-kötétéből, mely már sajtó alatl van s mely­
ről a legelső fővárosi lap-k méltán a le g n a g y o b b  elis­
meréssel szólnak. A műnek költői értékén kívül haza­
fias célja is van s ez. mint azt már említettük s mint 
azt a szerző előfizetési felhívásában jelzi is az, hogy 
mint „első vigye be a m agvar dal zengzélességet a 
zsinagóga szentélyébe s hogy a '/."széken mindinkább 
meghonosodó m agyar egyházi beszéd mellett helvet 
követeljen a m agyar énekszó is." A tnüból •> féle Ki­
adás rendeztetik. I. Egyszerű kiadás, ára  " r ,: -
Amateur kiadás bőrkötésben, ára • frt: 3. Ajámlek- 
kiadás selyem kötésben, ára  1" frt Az előfizetések te )- 
ruár végéig a szerző nevé re (Kudapest, Váci-körut. J. 
intézendők. *  szerk.

nősen pedig a minket legközelebbről 
érdeklő dunántúli megyékben, hogy igy 
a szomorú valóság elénk tárulva minél 
tágabb körben ismeretesekké lehessenek 
a védekezési módok ti veszélyes állat 
ellen s azok közül egyesek esetleg gya­
korlatilag is demonstraltassanak.

Franciaországban az ily kongresz- 
szusok egymást érték s azoknak jótékony 
Itatását minden egyes termelő beismeri; 
Franciaország után pedig hazánk van a 
phylloxera-vész által legelső sorban ér­
dekelve s inig ott a 20 éves, mondhatni 
emberfeletti küzdelem után a borászat a 
végpusztulástól meg van mentve, addig 
minden elfogulatlan ember szomorúan 
gondol arra, hogy a mi viszonyaink 
mellett a phylloxera-vész hogyan fog 
hazánk felett végigvonulni ! ! . . .

Mert lehetetlen erővel szemet hunyni 
akarni a Magyarországnak közel 700.000 
kát. holdnyi szőllőterületét végpusztulás 
sál fenyegető veszély előtt; oly veszély 
előtt, mely nem csak az állam egyik fő 
adóalapját, d< ezreknek fő jövedelmi for­
rását, ezrek ek egyedüli megélhetését

tetőleg felszólalt, a  szükségen intézkedések megtételére 
szólítva fel uiry a megyét, mint á városi hatóságot, de 
hasztalanul. Konstatáljuk, hogy mindaddig inig a vész 
egész nagyságában nyakunkon nem volt, semmi intéz­
kedés nem történt. Ks most. midőn már a/, irtások és 
az ii <'intézkedések napirenden vannak, kérdezzük: 
nem felesleges-e a legkisebb áldozat is e téren, midőn 
a phylloxera a szomszédból ismét  ̂ behurcolható, a 
minthogy eddig is behurc lta to tt Ks ha csakugyan 
iga/, lenne, mi még nincs megdöntve, hogy a phylloxera 
csak az elgyengült s/.iillötokén diadalmaskodik cs hogy 
as erősen táplált tőkék ez titkos rovarnak ellentálluak. 
a mit nagyon is valószínűnek tartunk V . . Mindez 
csak azt bizoiiyitla . hogy a phyll< xera-k..ngresszus 
tartása nagyon is kívánatos és meg vagyunk győződve, 
hogy az a programúiba fel is vétetik. A szerk.

fenyegeti s ha a mostani hitetlenségből 
és indolenciából fel nem ébredünk, azt 
romba is dönti!

Egy oly nagy erkölcsi testület, minő 
a pécsi kiállítást rendező bizottság gaz­
dasági szakosztálya, az ország minden 
részéből vonnii oda szakembert és igen 
sok bortermelőt, kik esetleg a veszélyes 
állat pusztításától rettegve annak lehető­
leg elejét akarják venni; és ismét má­
sokat, kiknek talán ez előtt pár évvel 
még szépen jövedelmező szüllőjiik telje­
sen tönkre ment s nem tudják, hogy 
mihez fogjanak, nincs, ki őket a vészszel 
szemben útbaigazítaná !

De hiszem, hogy egy ily kongres­
szusból legnagyobb baszna magának 
Pécsnek s egyáltalában Bárányává rum- 
gyének lenne, hol a termelők legnagyobb 
része nem hisz a vész létezéséb n. mint 
erről nemcsak személyesen meggyőződni 
alkalmam volt, hanem a helyi sajtó utján 
is értesülök, midőn egyes tollforgató 
egyének hirdetik tudatlanságukat, a kö­
vetkezőket Írva: » . . . a f r a n c i a
a k a d é m i a  k i m o n d t a ,  h o g y  a 
p h y l l o x e r a  t u l a j d o n k é p e n  ne m 
o k a  a v é s z n e k ,  h a n e m  az c s a k  
s e c u n d  á r  j e l e n s é g  a b e t e g  
- z ö l l ő t ő k é n ! ! «

Haszna volna Baranyavármegyének 
a kong'esszusból különösen azért, mert 
az egész országban harmadik helyen áll 
— mint bortermelő megye — Pest- és 
Zalam. után s minőség tekintetében is a 
pécsi, pécsváradi. villányi, szilvási stb. 
borvidékek borai az országban a legelsők 
között foglalnak helyet; s igy hiszem,

A  vén  nyúl m eg az ö ccse  v a g y is :  
a la k o csa i v a d á sz a t .

T r a g i c o in e d i a , 3 f e 1 v/> n á s h a n . — 
Irta : L e s ip u s k á a
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I. Felvonás.
Első j e l ene t .

tSzínhely : A lakocsai tiszttartó ebédlője.
_ Idő: Reggeli 11 óra. — A hosszan kihúzott
s tormás kalhászszal, pulyka , réce-, kapjian- 
pecsenyével, borjú sniclivel, sonkával, paprikás 
szalonnával, tepertős pogácsával, theával, vörös 
cs fehér borral dúsan megrakott asztalt egy 
olyan társaság üli körül, a melynek legtöbb 
tagja a kalapján is szakállt visel . . .  a mi azt 
jelenti, hogy vadászok.)

A ki még ennyiből sóin érti meg. hogy 
itt mi történik, azzal nem érdemes szóba állni ; 
a ki meg megért, annak felesleges a további 
magyarázat.

Másodi k j e l ene t .
(Egy praktikus vén nyúl beszélget ta­

pasztalatlan öccsével egy ledőlt fa mellett.)
(> c os :  Ugyan urabácsi. mit jelenthet az 

én álmom? Az éjjel álmomban egy bőrszedő 
zsidót láttam a tiszttartó udvarán sokáig ácso- 
rogni; miközben úgy éreztem, mintha liátulsó 
lábaimnál fogva snkadmagammal lógtam volna 
egy vendégoldalon ?! . . .

V én  n y ú l :  Ennek, öcsém, kétféle je ­
lentése van. Egyik az, hogy a zsidó nem eszi 
meg ugyan húsúnkat, mert t i s z t á t a 1 a n n a k  
tartja, de bőrünk után szívesen futkos .

Ö c c s : (indignációval közbevág) Micsoda? 
Tisztátalannak tart . . . No hát őt meg az a 

| ceglédi ember tartja tisztátalannak, a ki egy 
keresztyén fejéhez azért formált jogot tojást 
vagdalni, mert azt hitte róla, hogy zsidó . . .

V én  n y ú l :  Hallgass erről, öcsém. A te 
álmodnak másik jelentése — é l e t b e v á g ó b b .  
A tiszttartó valószínűleg vadászatot tart ma s 
ha idejében el nem inalsz, hát te is a zsidó 
hátára, kerülsz.

Öc s :  Hát urabácsi? . . .
V én  n y ú l :  En, öcséin, nem félek. Isme­

rem már a vadászokat; tudom, kik tele kell 
hajtáskor szaladni, hogy ép bőrrel menekül­
hessek.

Ö c c b : Ejnye, kedves bátyaiam, mondja 
meg nekem is őket . . mert higyje el, hogy
a múlt éjjeli álmom óta rettenetes a n t i s z e ­
m i t a  vagyok.

V én  n y ú l :  Jól van öcsém. De csend. 
Ugorjunk be gyorsan ebbe a bokorba, mert a 
mint látom, ugyancsak sok szán vágtat erre 
vadászokkal. Almod hamarabb beteljesül, mint 
gondoltam. (A mint elhaladnak mellettük a 
szánok, a vén nynl sugdossa becsének a rajta 
ülőket; első szán:) Nézd, öcsém, az ott két 

: tiszttartó: a sellyei, meg a lakocsai. Egyik jobb



hogy a kiállításon számtalan bárány a- 
megyci termelőt a phylloxera-kongresz- 
szus érdekelne legalább is annyira, mint 
akár csak a — kalotaszegi varrottas!

Ismételve melegen ajánljuk az ügyet 
a pécsi kiállítást rendező bizottság gaz­
dasági szakosztályának figyelmébe.

l> r  K o b o z . Z o l t á n .

Fegyveres béke és vízvezeték.
() Az első szempillantásra bámulatosnak 

tetszik és alig elképzelhető, hogy a fegyveres 
béke miként hozható kapcsolatba a vízveze­
tékkel és mégis: legtöbb előfeltételük közös.

A bekenek első és fő feltétele, hogy a 
nép anyagi és szellemi fejlődésére szolgáljon, 
blogy azonban a béke lenntarthaté legyen, a 
a határokat a szomszédok, különösen pedig a 
verekedésre hajlandó szomszédok ellen jól 
kell őrizni. Ez őrizésre az érettebb itjuság al­
kalmaztunk, az állam által tápláltatik és hadi 
szerekkel elláttatik. Mindez pénzbe kerül és 
pedig sok pénzbe; de ezért az ifjúság szel­
lemi es testi kiképeztetésben részesül, minőt 
semmi más iskolában nem kaphatna és 
vegre is az igy kiadott pénz nincs elveszve, 
söl inkább jó kamatozásra adatik ki a j ö v ő t  
illetőleg; ami pedig a j e l e n t  illeti, a polgár 
j o b b  k e z é v e l  befizeti az adóját m a, hogy 
azt h o l n a p  a hadseregnek tett szállításokért 
— közvetett, vagy közvetetten utón a b a l ­
k é z z e l  ismét visszavegye;*) és e helyes 
szempontból tekintve az üres lejüek azon még 
üresebb phrasisa, hogy a fegyveres béke fen- 
tartása nyomasztó teher, semmivé foszlik szét. 
Ez azonban csak akkor áll, ha a hadsereg 
ellátásáért és felszereléseéi t s e m m i  sem megy 
ki az ország határain tú l ; hanem az erre for­
dított értékek mint csereeszközök forognak 
és e körforgás a nemzet-testbeu a halálos 
stagnácio megakadályozására ép oly elkerül­
hetetlenül szükséges, mint a vér keringése az 
állati testben, mely a szív egyik kamarájából 
kinyomunk a testbe és más utón a másik 
szív kamarába ismét visszatérittetik. 11a azon 
bán egy ütőér nyittatik fel, melynek utján a 
vér a t e s t b ő l  k i f o l y i k ,  akkor vérsze­
génység, gyengeség és végre halai áll be. 
Epén igy, ha a hadi célokra az értékek kül­
földre mennek ki, pénzszegénység, állami 
gyengeség és föloszlás következik be.

Ami az allum nagyban, az a város ki­
csinyben. A létlöltételek, melyek a m o t t  ér­
vényben vannak, i 11 is kell, négy érvénye 
süljenek.

T i s z t a .1 e v e g ó és jó  v i z ; ezek a 
legnólkülözketetiouebb életszükségletek, melyre 
egy város közönségének legfőbb figyelmét for-

*) Igazán helyes a hasonlat. A j o b h kézzel 
adjuk és a ha l l a l  kapjuk vissza. A  szert.

2 Szombat
ditania kell, mi azonban ritkán érhető ©k 
mert a nagy városokat a kereskedők, „a kul­
túra elóharcosai* a hajózható' folyók partján 
alapították és igy azok a síkon feküsznek, 
Így Berlin a Spree mellett, Pétervár a Newa, 
L/ondon a Themse, Páris a Szajna, Kóma a 
Tiberis, München az Isaar, Bées és Budapest 
a Duna mellett stb stb.

Tudjuk, hogy mily nehéz a töntebb em 
litett két legnéikülözhetetlenebb életszükség­
leteket: t i s z t a  levegőt és jó  vizet a nagy 
folyók mentén levő mocsaras helyeken meg­
szerezni, honnan a hulladékanyagok célszerűen 
el nem távolíthatók, valamint a tiszta alapréteg 
is hiányzik és a jó (?) ivóvíz kutakból inerit- 
tetik. Ép ezért nagy távolságokban forrásokat 
kutatnak tol és költséges utón, földalatti csa­
tornákon és cső veken át vezetik ezek vizét a 
városokba, hogy megfelelő nyomással a szükség­
hez képest a lakásokba juttathassák azt. Csak 
a viz e l ő á l l í t á s a  és annak fölszoritása a 
magasba mi i 1 i ó k a t  vesz igénybe ; a viz 
szétosztása csőhálózat segélyével már csak 
e z r e k b e  kerül, mert az anyag egyszerű és 
a munka egy gyakorlott gyári munkás által 
könnyen végezhető.

Az isteni a gondviselés m i n d e n t  ki­
egyenlít ; ez bebizonyodott Pécs városánál is. 
Híjával vagyunk mindenféle közlekedési esz­
közüknek : mert vizi utaink épenséggel nincse­
nek és vasuUink? . . . A mint a baranya-
megyei vasúti csoportozat máj reánk sulyosodik 
és bcnnüuket nyom, valóban csaknem j o b l» 
lenne, ha vasutunk nem  v o l n a

E helyett azonban adott a sors tiszta 
mecsekerdei erdei levegőt és a Tcttye forrását, 
melyet épen a kellő pontra helyezett, hogy az 
onnan a legkönnyebb munkával a csőhálózatba 
vezethető és elosztható legyen és eddig be is 
vezettetett és el is osztatott úgy a házakba, 
mint a nyilvános kutakba, honnan a viz hasz­
nálata minden városrészben szabadjára áll s 
a mint látszik, a tiszta, hegyi levegő és a jó 
hegyi viz megvéd bennünket nemcsak a eho 
lera commabaecilusai, hanem inás ragályos 
betegségek ellen is.

Most a vízvezeték általánosságban való 
létesítése szándékoltatik és pedig oly siet>ég- 
gel, mintha a rossz viz következtében halálos 
betegségek ritkítanák sorainkat és oly neki 
fohászkodással és annyira kinyitott erszénynyel, 
mintha az ivóvizet messze távolból kellene ide 
vezetni és aztán a magasba felszoritani, pedig 
az, mint már említők, a gondviselés által 
kárpótlásul a közlekedési eszközök hiányaiért 
— épen a kellő helyre tétetett.

Es i t t  van az érintési pont, hol a l égy* 
v e r e s  b é k e és a v i z v e z e t e k  találkoznak- 
ila  egy vízvezeték költségei — ha mindjárt 
azok túlzottak is — ha e költségek, melyeket 
a lakosok zsebéből kell fedezni, ugyanazok 
zsebébe nagyobb őszt ismét visszafolynak, úgy 
a költekezés csak egyszerű körforgás, mely
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épenséggel nem á r t; ha azonban épenség- 
gél nem okadatolt — elfogult-ág következtében 
200,000 frt az ablakon ki vettetik, mely Irtok 
nemcsak városunk, hanem országunk halárain 
túlra folynak, melyeket évenként a kamatok 
is követni toguak, úgy e művelet nem más, 
mint egy ü t ő é r  f e l n y i t á s a ,  melyen át a 
vér k i c s e p e g  és mi következik erre? Vér- 
hiány, gyöngeség, elszegényedés!

Fel kell vetni a kérdést: Miért legyen 
itt kizárva a verseny ? Miért kelljen 200,000 
frtot elajándékozni ?

Más, hasonló nagy vidéki városok szintén 
létesítettek vízvezetéket részint házilag, saját 
teiügyeletük alatt, részint helyileg alakult vál­
lalkozó csoportok által e g y e n l ő  munka és 
anyagmennyiségben és sokkal k e v e s e  bb ér t ,  
mint f e l e  a mi tervezetünk költségeinek.

Szomorú, hogy nálunk a házilag teljesí­
tendő építésre nem l e h e t ,  konzorciumokra, 
vagy versenyre pedig nem a k a r n a k  gon­
dolni, mert először a dolog nagyon sietős, 
másodszor pedig, mert nem vesznek fáradságot 
magukat n e v e t s é g e s s é  tenni és az egy­
szerű csőhálózat lerakást „ nagy míC-nek 
tartják.

Vannak nálunk emberek — és pedig 
nem ritkán találhatók — kiknek, mihelyt e 
szót: „vízvezeték” hallják, tekintetük merev 
lesz; hasonlítanak a hoidkóroshoz, vagy a 
hypnotizálthoz: nem l á t n a k  és nem h a l ­
l a n a k ,  hanem a „hold*1 irányában a legve­
szélyesebb helyekre másznak, vagy „spiritis- 
tájokat“ követik. Az ilyenekre nem létezik 
átszámítási különbözet, mert hisz ők nem  
l á t n a k  és — figyelmeztetésül rájuk kiál* 
tani sem szabad, mert akkor felébrednek, 
megszűnik a láthatatlan hatalom varázsa vonzó 
erejét reájuk gyakorolni és ok a tőidre 
esnek.*
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*1 Kimondott elvünkhöz, híven, hogy t. i. pécsi 
és barauyamegyei közérdekű dolgokra vonatkozólag 
bármely oldalról (elveszünk véleménynyilvánításokat, 
közöljük e i ikket. melyet lapunk egy régi r- sokat 
tapasztalt barátja l»o<>átott rendelkezésünkre, bár nem 
tagadhat ", hogy e cikk meglehei"- sötét sziliekben 
látja a vízvezeték ügyét, melyet, mint soraiból kive­
hető, nem tart a legsürgősebbnek s a reá fordítandó
400.000 frtnyi költséget túlságosnak találja. A sürgős­
sé g -e vonatkozólag véleményünk, hogy a vízvezeték 
létesítése városunk közegészség! állapotainak ■ - a köz- 
tisztaság javulására nélkülözhetetlen. A költségekre 
vouatkoz.olag megjegyezzük, hogy a tervezett ÜiO.oO" 
frtnyi költségét mi i- magasnak tartjuk s a takarékos­
ságot e téren a  legterjeuiebb mértékben szem előtt 
tartamiéinak kívánjuk MegtmlitjUk itt. hogy a  vállal­
kozói 420,000 frtot követeit, a varos szakértői pedig 
a  teljesítendő munkát :{77.« iK> fo rin tra  becsültek, úgy 
azonban, hogy ez ősszegbe a  vállalkozó baszna is 
beleszámittatott. Értesülésünk szerint e :»77«UUO írtban 
oly muuka-egyseg-árak szám íttattak, melyek mellett 
a vállalkozó nagyon is megtalálhatja hasznát s  íg j a
100.000 frtnyi költség megszavazását erősen n ie g l" U -
tolandóuik tavijuk. Különben e tárgyra, inelvre vonat­
kozólag a szerződi i tervezetet alább közöljük méj 
visszatérünk. a szerk.

ember volna, mint a másik, ha olyan kutya 
puskájuk nem volna, a mi előtt „muszáj4* a 
nyúlnak bukfencet vetni.

Második szánnál: Az egyik Jvánkovics, j 
a másik Fazekas. Látod, öcsém, ez gavallér j 
két ember ; nem sajnálják a pénzt arra, a mire j 
kell; de a srétre sajnálják, mit abból gyanítok, [ 
hogy potyára ritkán tesznek lövést. Hálátlan 
két ember, kik igy jutalmazzák meg azt a hü j 
ragaszkodást, melylyel évek hosszú sora óta 
löldjeik iránt viseltetünk.

Harmadik szánnál: No. öcséin, nézd, az. 
egyik Heindl . . . Kerüld őt, a mennyire látod, 
flegmatikus vadász . . jól lö . . . már is leg­
alább száz róka viesorgatja rá a fogát a más 
világon. De ott van mellette a löki pap . . . 
attól ne félj. Évekkel ezelőtt csak beletévcdt 
a vadba egy-egy szem srétje; de mióta Cser- 
szilvásit tanulmányozta, akár mosdózhatunk 
előtte. Annyival inkább ne félj tőle, mert egy­
szer kihallgattam tanácsadóit is, meg az ő vá­
laszát is. Azok ugyanis váltig mondták neki, 
hogy a puskát egy lépéssel elébe irányozza a 
nyúlnak . . . mire ö igy válaszolt: hiába be­
széltek, próbáltam rá is célozni a nyulra, elé 
be is célozni egy lépéssel s egyet se lőttem; 
ezután megpróbálok egy lépéssel utána célozni.

Negyedik szán: Tiborcz, Kajzer . . .  
Egyszer mindenkorra jegyezd meg, öcsém, hogy 
az urodalmi tisztviselőket elkerüld . . . Úgy

I lö az mindegyik, mintha másból nem is tenné­
nek exament Keszthelyen, vagy M.-Cváron

Ötödik szán: ilehehe . . nyüszög ne­
veltében a vén nyúl . . . Nézd ezt a két em­
bert . . . .  de jól megnézd . . . .  Az egyik a 
lakocsai, a másik az oszrói jegyző . hehehe 
. . Voltam mái velők sok vadászaton, de
még nem hallottam, hogy valaha csak egyet 
is elejtettek volna. Az az oszrói jegyző olyan 
tüzes vadász, hogy előbb elsül a fegyvere, 
mintsem a vad a lyuk iránt esnék. A lakocsai 
jegyzőnek pedig vagy nagyon üreg, vagy na­
gyon apró a srétje . . . Hehehe . . . öcsém, 
Int a vadász mind ilyen volna — úgy meg­
öregednénk. hogy utóbb úgy etetnének ben­
nünket a fiatalok egy kis rágott lucerna 
levéllel

Hatodik szán: Tassy, Kammcrer Miksa, 
Stefaics . . . Tyliíi! az Argyélusát, csak ezek 
ne jönnének! . . . gyilkos ez mind, öcsém.

Hetedik stb szán : Kölgyesy, Scháfer . . . 
kiállhatatlun emberek a nyúl e lő tt! . . .

Szóval: Vigyázz, öcséin és ne szelesked- 
j é l ; ha csak lehet, törj vissza a hajtők között; 
de ha nem lehet . . . akkor szaladj vagy a 
foxi papnak, vagy az oszrói, vagy a lakocsai 
jegyzőnek . . . ezek nem ejtenek kárt benned.

II. Felvonás.
— E l s ő  j e l e n e t .  —

Egy igás szán, melyen önelégülten mo­
solyog Miklós s z á n  o s ; mint a kinek háta

mögött egymást érik a vendégoldulakra és 
összeszegezett lécekre akgatott nyitlak.

Második j e l e n e t .
(Az nap este holdvilágnál.;

(Előbbi vén nyúl, meg az öccse.
Ü r e s :  Három lábon állva lóggatja a 

negyediket.) No bácsám, nem ér a ke tanácsa 
egy lerágott káposztatorzsát: azt mondta ke, 
hogy bátran futhatok a löki papnak . . . s 
ebül ni . . . egyik lábam úgy ellrafálta, hogy 
jobb volna a lakocsai iskolának ajándékozni 
táblát törülg' tni. De hát kend miért billcgteti 
annyira a farkát ? . . .

i \  é n n y ii 1: Úgy van, öcsém. < ’salódtam.
Rettentő változás. Ez a pap i-> ellenségünk 

. már. Kitanulta a lövés lortéiyál. Hallom, hogy 
I a mai napon nyolc darab atyánkfiát küldött 
I a más világra Nekem is utánam eresztett egy 

porcint, de szerencsére jó messze voltam tőle, 
csak egy szem csapódott a hát alsó combomba, 
az hizgutja a larkainat. No de te le jtsü k  a vett 
sérelmeket . . . . itt van február elseje . . . .  
bekét hagynak jó sokáig a gonosz kezek.

I II . Felvonás
Idő : estve 7 óra. Szintér a tiszttartó 

ebédlője. A hosszú asztal oly ízléssel felteritve, 
a mi maga többet ér egy közönséges vacso­
ránál. A vendegek leülnek. Az elnöki széket 
egy olyan kedves, szeretetre méltó házi asszony



Banmyam. szabályrendeletei.
B aran y av árm eg y e  szab á ly ren d e le te

Az 1883. évi XV. t. ez. szerint a me­
gyei tiszti, segéd, kezelő és szolgaszemélyzet- 
Jek adható fizetési előlegről,

1. §. A megyei tiszti, segéd, kezelő és 
szolgaszemélyzet részére fizetési előlegek csak 
is méltányossági tekinteteknél fogva engedé­
l y e z h e t e k  és pedig legfeljebb az évi fizetés 
tiz százalékának erejéig, a fizetéshez a mellék­
járulékok hozzá nem értetvén.

2. § Fizetési előleget az alapán utalvá­
nyozhat Írásbeli szabályszerű bélyeggel elátott 
folyamodványra.

3. §. A felvett fizetési előleg bélyeges 
nyugtatóval veendő fel és az 1883. évi 11652. 
aílsp. illetőleg 37Ifit), számú belügyminiszteri 
rendelettel kiadott pénzkezelési szabályzat 
szerint kezelendő.

4. A netán inár felvett előleg teljes 
törlesztése előtt újabb fizetési előleg nem en­
gedhető.

5. A fennebbi korláton túl menő elő­
legezés csak is belügyminiszteri előzetes jóvá­
hagyás kieszközlése után utalványozható.

6. '. Minden fizetési előleg bármikor en­
gedélyeztetik i< az év végéig törlesztendő 
egyenlő havi részletben illetőleg levonásokban.

7. . A fizetési előlegek kiszolgáltatásá­
nál, az egyéb megyei kötelezettségek szemmel 
tartásával, a házi pénztárban levő pénzkészlet 
mennyisége határoz.

8 t?. E szabályrendelet a belügyminisz­
térium jóváhagyása után lesz érvényes.

t i 2. sz, kgv. 884.
Ezen szabályrendelet a nagyméltóságu

m. k. belügyminisztérium f. szeptember hó 
12-én 51006 III. b. száiu alatt kelt rendele­
tével jóváhagyatott

Bar.rny a vármegye közönsége által Pé­
csett 1881. évi november hó 10 én tartott év- 
negvedes rendes közgyűléséből kiadta

K arlO M * ]ii( li I m r e  megyei főjegyző.

P é c s i  k iá lliiÚ M
Az lS8S-ik évben Pécsett rend zendö 

általános mii-, ipar-, termény- és áiíatkiállitás 
ezé íjaira adakoztak:

Nagys. üzv. Biedermann Gusztávné nbir 
tokos 100 Irt. Nagys Biedermann < Utó és Ru­
dolf nbirtokos IOO fit, Tek. Fazekas Sándor 
•ellyei lakós bérlő 10 írt, Tek. Nedopil Antal 
kisasszonyfái lakos bérlő 5 Irt, Főtiszt. Rang 
Antal kisasszonyfai lakős plébános 2 frt. Szent 
Király nagyközség 10 frt, Szent-Lörincz kör­
jegyzőség községei ti frt. Baksai körjegyzőség 
községei frt, Magyar Mecskei körjegyzőség 
községei 12 frt, Helesfai körjegyzőség községei 
11 frt. Nagy-Petenli körjegyzőség községei 9 frt, 
Bicsérdi körjegyzőség községei 1 I frt, Sellyéi

q Szombat

kj'rj eRyzőség községei ti frt, Oszrói körjegyző* 
ség községei 7 frt. Összesen : 298 frt.

Ezen összegek a szent-lörinczi járás fő- 
szolgabirája által gyüjtettek és küldettek az alis­
pán utján rendeltetésük helyére.

O r n i t h o l o g i a i  g y ű j t e m é n y  a 
k i á l l í t á s o n .  A héten jelentette be Várady 
Ferenc pécsi hírlapíró, miszerint a pécsi kiál­
lításon ö is részt szándékozik venni ornitholo- 
giai gyűjteményével, mely kétségkívül igen 
érdekes látványosságát fogja képezni a kiál­
lításnak. Jól fog esni a gazdasági, ipari és 
kereskedelmi, nemkülönben egyéb kulturális 
tárgyak megtekintése után az élő állatokat, a 
tarka szinpoinpával ékeskedő szárnyasokat 
szemlélni S nem csupán a szemnek nyújt él­
vezetet e gyűjtemény, hanem tanulmányul is 
szolgál. Hazánkban alig ismerik az ezotikus 
madarakat; ez alkalommal legalább egy részét, 
habár csekély részét, de a kalitban tarthatók 
jelentékeny részét megismerhetik. Váradv Fe­
renc hírlapíró, ki nagy előszeretettel foglalko­
zik a madárgyüjtéssel s az állatvilág tanul­
mányozásával : kiállít több mint 50 faj exotikus 
madarat a hazai madarakból több száz díszes 
példányt. Kiállít: vörös, kék és zöld ararát, 
nngy és kis fehér sárga bubu kakadut, kis 
fek*-te kakadut, rózsa-kakadut, vörös nemes 
papagájt, szurinám-papagájt, amazon-papagájt, 
szürke (Jako; papagájt, vörös begyü nagy és 
szürkebegyü kis Sándor papagájt, rozellát, kak­
tuszt, törpe fecske, farkut, törpe vörös és 
szürke fejű papagájt; — haitimorei szövő ma­
darat (tronpial) vörös kardinálist (bülbül-ma 
darat), vörös kontyu szürke kardinálist szürke 
rizspintyet, paradicsom-, tigris-, zebra-, lepke- 
fogo-, szövő-, aranyhegyül , muskatály- és ka­
nári pintyeket. A hazai madarak közül több 
ragadozót : sasokat, héjákat, öiyveket, sólymo­
kat és baglyokat, kupcsorruakat, sármányokat, 
pintyeket stb. Az emlősök közül honosított 
majmokat: király-majmot, korona-majmot, mo- 
nát, rézust és törpe karom-majmokat; evetké­
ket, tengeri örlösöket stb. stb.

Kiállítási bejei •illések folytatólagos ki­
mutatása :

Kuppreclit János Pécs, harangok, fecs­
kendők. gazd. és borászati eszközök, gépek.

Koch J. Szederkény, szarvasmarhák.
Pécs-baranyai kert- szegylet, gyümölcs és 

konyhakerti termények
Bluckling Péter Szent-Miklós, eczet.
Klapka János, lószerszámok.
Iritz S. Temesvár, vésnöki munkák.
IIn-seb B. Kaposvár, eczet.
Biedermann Erzsébet és Alexandrine Té- 

seny. gazd. térin, élő állatok.
Herezeg Lajos Pécs, borászati eszközök 

és gépek
Szalády Antal Bpest, pótkávé.
Auer Soma Kaposvár, festő munkák.

„P É C S« ___________

foglalja el, a minőt kevés helyen lehet találni. 
Kezdődik az első fogás étel . . . azután nincs 
vége hossza a te  s s é k-nek.

(A ki még ennyiből sem tudja kiokos- 
kodni, hogy itt minő jó  murit csapnak, az nem 
is érdemes, hogy részt vehessen benne.)

(A függöny legördül.)

Bá l i - s por t .
(Tanulmány.)

A „Páca" e r e d e t i  t á r c á j a .  —
Sok mindenféle sport van a világon. Tor­

nászás, vívás, távgyaloglás, kerékpározás, lo 
vaglás, vadászás, csolnakázás, úszás stb. mind 
megannyi nemei a sportnak és mindegyiknek 
megvan m magú kedvelője. Van olyan ember, 
a kit iuí sem akadályoz abban, hogy a sport 
minden képzelhető nemét űzze; de az embe­
rek legnagyobb része nincs ezen kellemes 
helyzetben, úgy, hogy a legtöbb ember kény 
télén e g y  sportnemnek üzésével is beérni, kik 
aztán bámulatos leleményességgel iparkodnak 
maguknak olyan sport ágakat teremteni, a me­
lyen a inellett, hogy i en olcsók, meg ezen­
felül, hu másnak nem is, de legalább nekik 
mulatságosuk. Sőt, mint a tapasztalat bizo­
nyítja, az sincs kizárva, hogy íz ilyen sport 
ágak a más sportnemek kedvelői közt is nagy | 
hódításokat tesznek.

Az ilyen olcsó sportok mindegyikének 
,m'Kvan a maga „saisonM-ja Talán egyik sem 
örvend oly nagy elterjedettségnek, egy sem 
dicsekedhetik oly számos művelővel, mint az, 
mely éppen a farsangban sai-onszerü. Ép ez 
oknál fogva határoztam el magam arra, hogy J 
ezen a jelen körülmények közt nagyon is al­
kalomszerű sport ágról folytassak eszmecserét.

Hívják pedig ezen rendkívül elterjedt 
sportot :

„Th u h a j - s p o r t n a k " ;  űzetik p e d i g  
a f r a k k b a n ,  l a k k b a n ,  k l a k k  b á n  és 
g l a c é - k  e z t y ü  be  n m e g j e l e n ő  a r a n y -  
f i a t a l s á g  á l t a l  azon „e 1 i t e“-t á n c m il­
la  ts  á g o k  alkalmával, melyeknek táncrend­
éjbe a „csárdás* is fel van véve, mely tánc 
e sportnak elengedhetetlen föltétele.

Midőn különösen hangsúlyoztam azt hogy 
e sport űzői miféle öltözéket viselnek gyakor­
lataikon és hogy miféle gyakorló helyiségük 
van, az egyenesen azon eélból történt, nehogy 
valaki összetéveszszc e nemes sportot annak 
egy groteszk elfajzásával, mely többnyire a 
falusi piszkos korcsmákban tisztességcsen be- 
nyakait paraszt legények által szokott gyako­
roltatni vasárnap délutáni táncmulatságaik al­
kalmával, mert ez távolról sem hasonlítható 
egybe a lehető legnagyobb kecsesei és elegan 
fiával gyakorolni szokott „ T y u h a j - s p o r t ­
t a l . '

Becker József, kosarak.
Guttmann Ede, tejgazd. termények.
Mangold és Bergl, balatoni borok
Sipöcz Fábry Fridrik Pécs, női kézi­

munkák.
Sipöcz István Pécs, vegyészeti gyártmá­

nyok, ürmösbor.
Zay-Ugróczi üveggyár, üvegek.
Buchwald Sándor Bpest, kerti pavillon.
Gróf Draskovich Iván B.-Sellye, élő­

állatok.
Szélaknai gyermekjáték tanműhely, játék­

szerek.
Fay Ferencz Pécs várad, olajfestmény.
Trisehler János Olasz, borok.
Umrath és társa, gazd. gépek.
Rilimer Ján. Pécs, könyvkötészeti munkák.
Edenhoffer Mihály Pécs, baromfiak.
Pécsi katolikus tanitóképezde, iskolai 

munkák.
Lamping Adám Gödre, rajzok, borok.
Körömi Mihály Siklós, borok.
Stier András Villány, szeszes italok­
ig- Scholtz Antal Pécs, sörök, borok.
Herczeg Montenuovo német-bólyi urad. 

élőállatok.
Szab<» János Kopács, lovak.
Király Imre Szent-Lörincz, borsajtó.
Gaál Dénes Baté. gazd. termények.
Sziily László Gödre, gazd. termények, 

borok.
Kovács Julianna K.-Peterd, házi ipari 

ezikkek
Buditsi Jul anna K.-Peterd, házi ipari 

ezikkek.
Tóth Dániel K.-Peterd, lovak, méhek, 

szeszes italok.
(Folyt, köv.)
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A pécsi vízvezetéki szerződés 
tervezete. 

Szerződés.
Mely egyrészről Pécs sz. kir. város kö­

zönsége, mint munkaadó, — másrészről Báró 
Schvarcz Károly cs. k építészeti tanácsos, bécsi 
lakós vállalkozó A. alatt igazolt meghatalma­
zottja Passini Frigyes cs. kir. építészeti taná­
csos bécsi lakós között az új városi vízvezeték 
létesítése tárgyában -  a bizottsági közgyűlés 
. . . .  évi . . . . sz. határozata s a vállalkozó 
által . . . .  évi . . . . sz. alatt benyújtott aján­
la t; úgy a bpesti vízvezeték igazgatója Wein 
János által 1883. évi deczemberben beadott 
szakvélemény és a helyb li szakértők által 
188L évi julius hónapban kiadott szakértői 
vélemény alapján következőleg köttetett:

I. 8. A vállalat tárgya.
Pécs város közönsége átadja s báró 

Schvarz Károly cs. k. építészeti tanácsos ur 
átvállalja a Pécs városában létesítendő uj viz-

Hogy maga a sport miben áll, e kérdésre 
még csak meg lehet felelni, de hogy mi célja 
van, vagy ini a haszna, azt már bajos dolog 
megfejteni. Találgatni lehet, én is megpróbá­
lom ; de hogy valakinek sikerüljön tiszta, min­
den kétséget kizáró eredményre jutni, már 
abban Tamás vagyok. Azonban „ad rém*, 
inért különben sohase jutunk a végére! Hogy 
az előbbi sorrendet betartsam, legelőször is a 
sportnak mibenlétével fogok foglalkozni.

Minden sport, legyen az bármiféle is, a 
test egy vagy több részét veszi igénybe, mely 
különféle testrészek között egy mindig jobban 
igénybe van véve mint a többiek, úgy. hogy 
ezen testrészt az illető sport fömüszervének 
lehet nevezni, mely mellett a többi igénybe 
vett testrész csak mint mcllékmüszerv jü te­
kintetbe.

Így a „Tyuhaj-sportu-nak főműszerve a 
tori* k, melynek ismét előfeltételét egy legalább 
is 7 kerékre járó t ii d ö képezi. A mellékmü- 
szervek között első helyen áll : a j  o b b k é z, 
melyben a gyakorlatok alkalmával okvetlenül 
valami zsebkendöféle tartandó |az mellékes 
dolog, hogy selyem, vagy vászonból van-e; de 
ha már selyem, úgy legjobb, ba piros; a zseb­
kendő tisztasága, vagy hogy nincs-e kölcsön 
kérve, az pláne szóba se jö n : |. A bal kéz 
ritkán, csak szükség es*tén fpl. nagyobb hatás 
kedvéért) vétetik igénybe; a lábak csaknem 
egész passiv szerepet visznek.



vezeték (kiépítését) lerakását a hozzátartozó 
összes építmények, vízi müvek és épületek — 
szóval az avval egybekötött összes munkála­
toknak teljesen jó minőségű anyagok felhasz­
nálása mellett sulid és műszakilag megfelelő 
létesítését az általa készített terv, kiviteli rész­
let tervek, műszaki leirás. árjegyzék, költség- 
vetés, rajzok és minták alapján, melyek a 
jelen szerződés kiegészítő részét képezik s 
részletesen a következőleg soroltatnak fül, u. m.:

1. A városi csőhálózat térrajza (situation).
2. A városi csőhálózat csőbőségének meg­

határozása. (Calibrirung.)
3. Forrásház és részletes térrajz.
4. Víztartó medencze 1000 köbméter tar­

talomra (felső ővkör).
5. Víztartó medencze 1000 köbméter tar­

talomra (alsó övkör).
ti. A retfszkamara mechanikai szerkeze­

tének végleges berendezése.
7. Untött vascsövek mintája.
8. Zárúrete8zek d =  60 millim.-töl d =  

200 millim.-ig.
9. Záróreteszek d =  225 millim.-töl d =  

400 millim.-ig.
10. Légszellentyük és eresztékek.
11. Tűzcsapok.
12. és 121/* sz. Kifolyó kutak mintája.
13. Műszaki jelentés.
14. Költségvetés és jegyzék a tartalék i 

készletről (és az üzleti leltárról.
15. Árjegyzék a magán utczai vezeté- I 

kekre nézve.
16. Árjegyzék a házak belsejének be­

rendezéséről.
Megjegyeztetik, hogy a csőhálózat kiter­

jedésére, ezek csöböségére (Calibrirung), a re­
teszek (Schieber) és tűzcsapok alkalmazására ; 
nézve irányadóul a városi csőhálózat terve 1 
szolgál.

A fennebb elősorolt okmány -  adatok j 
mindegyike következő záradékkal láttatik el ! 
„Pécs sz. kir. város közönsége és llr. ►Schvarcz 
Károly vállalkozó között a Pécs váiosában
létesítendő vízvezeték tárgyában 1888.............
hó . . .-án kötött szerződés kiegészítő részét 
képezi44 s mindkét szerződő tél által aláiratik.

II. §. Anyagszerek.
A vízvezeték és hozzátartozó összes bármi 

néven nevezendő müvek és építmények léte­
sítéséhez szükséges összes anyagszereket és 
munkaerőt tartozik vállalkozó saját költségén 
— és pedig a mennyire lehetséges, a helybeli 
és hazai iparosok, munkások és szállítók 
figyelembe vételével a terv és költségvetésnek 
megfelelő legjobb minőségben s az előirt meny- 
nyiség és méretekben előállítani.

III. §. A vízvezeték alapja.
A vízvezeték létesítésére és táplálására 

a Tettye völgy forrásai használtatnak fel, és 
pediK:

a) a tetyei nagyforrás, —
b) az úgynevezett püspökmalmi forrás

4 Szombat

Mielőtt e sport miként való gyakorlásának 
érdemleges leírását megkezdeném, nem hagy­
hatom említés nélkül az ezen sport gyakorlá­
sára való előkészületeket, annál kevésbé, mert 
számos bálon szerzett tapaszt} lataim arról 
győztek meg, hogy e sport tulajdonképen 
szünóra után, az u. n. „souper-csárdás44 alatt, 
gyakoroltatik csak igazán ; továbbá nem azért 
sem, mert a ki tornászik (e sport pedig nem 
egyébb, mint „torok-gymnastica" nagyon jól 
tudja, hogy a tornászásnál a „gyantázás* na­
gyon iŝ  szükséges valami. Különösen áll ez a 
„ Tyuhaj-sportrau, a hol a gyantázás már azért 
is szükséges, mert ez azon sport-nem. melynél 
a jókedv leginkább szükséges és úgyszólván 
clengedheteilen föltétel.

Történik pedig ez a gyantázás különféle 
rendű és rangú, drágább és olcsóbb folyadé­
koknak kellő, de sohasem túlságos mértékben 
való lenyelése által.

Hogy mifele folyadék legalkalmasabb e 
czélra, arra nézve igen oltérök a vélemények 
e sport kedvelői közt; némelyik sört, másik 
bort, ismét másik pezsgőt használ gyantázásra. 
Abban az egyben azonban valamennyien meg­
egyeznek, hogy legjobb a ............„p o ty  a“ —
bármilyen folyadék alakjában jelentkezzék is ez.

Van azonban egy más, igen eredeti módja 
is a gyantázásnak, melyről csak nemrégiben 
volt alkalmam meggyőződni, és ez a „szcl -  
e m i  g y a n t á z á s ,  -  mely abban áll, hogy

vizei, melyek a város ez idő szerinti vízszük­
ségletét bőven fedezik. A „Knitl'er‘-féle kisebb 
íerrás vizének felhasználása a lakosság sza­
porodásának mérvéhez képest előállandó na­
gyobb vízszükséglet esetére tartatik fenn.

A vízgyűjtők, viztartómedenezék, föveze- 
! ték, városi csőhálózat, tűzcsapok, légszellen- 
i tyük és eresztékek, kifolyó kutak létesítése 
I tüzetesen a 13 sz. alatt csatolt műszaki leirás 

értelmében eszközlenóö s a viznyomás ma­
gassága az ugyanott előirt szabályok szerint 
lesz berendezendő.

(Folyt, köv.)

F ii ruang.
Kaszinó bál.

A pécsi „Nemzeti Kaszinó1* szombati 
bálja az idei farsangon is megtartotta azon 
fényes jellegét, mely e mulatságnak évtizedek 
óta hagyományszerüleg sajátja. A közönség 
legnagyobb része 9 órakor már felvonult a 
táncterembe, mely (fehérrel és aranynyal) a 
legizlésesebben volt díszítve, mikor aztán az 
entrée-csárdás is megkezdődött. A kürtáncz 
alatt igen nagy volt a tolongás, mely körül­
mény ismét csak szomorúan igazolja azt, hogy 
az ódon „Hattyú" Pécs bálozó közönségének 
befogadására nagyon, de nagyon elégtelen, 
úgy, hogy talán a tulajdonos kivételével min­
denki örömmel hallaná már a „Hattyúdnak 
hattyúénekét. De mikor lesz ez még ? Talán 
az unokáink ha megérik! Az egyes tánezok 
közt levő szünetek alkalmat adtak meggyőző­
dést szerezni arról, hogy igen díszes és nagy­
számú közönség gyűlt egybe, melyből azonban 
a város és különösen a vidék notabilitásai 
közül még igen sokan hiányoztak. Volt azon­
ban más hiány is, mely — ezer bocsánat — 
jobban volt érezhető az előbbinél és ez az 
volt, hogy nagyon kevés menyecskét lehetett 
látni. „Férjem uraimók,44 kik nagyobbrészt ott 
voltak, az egyszer nem nagyon jól viselték 
magukat. Önzés vezérelte-e őket, vagy hogy 
magyarán szóljunk, „ungenirt44 akartak-e mú­
latni, midőn a kedves „életpárt" otthon hagy­
ták, nem kutatjuk; valamint az érzékeny (-sa­
láéi jeleneteket sem, melyek a bál nupján a 
„kedves családi körben,44 az „édes otthonban44 
e miatt lefolytak ; csak egyszerűen fölemlítet­
tük ezt a sajnálatos körülményt: számos me­
nyecske távol tündöklését. Akik azonban ott 
voltak, azokra bátran elmondhatjuk, hogy a 
bál fényét a legnagyobb mértékben emelték, 
úgy személyes megjelenésükkel, mint a legiz- 
lésesebb fényűzéssel kiállított elegáns toilette- 
jeikkel; nemkülönebn egypár „mama44 is va­
lóban oly eleganciával jelent meg, hogy az 
ember örömmel rajtuk felejtette tekintetet. Az. 
ilyen „mamákról- eredhetett az a közmondás: 
„nézd meg az anyjat vedd el a lányát/ 
mely évszázadok tapasztalatai által igazolt 
közmondást mint legfőbb iránvadó elvet még 
ma sem ajánlhatjuk eléggé a házasulandó fér 
fiák figyelmébe, kikből egy-kettő e bálon is

„P É  C S a
találkozott. Ép ily elismeréssel szólhatunk a 
l e e n d ő  menyecskék öltözékeiről, mert azok 
oly ténynyel és ízléssel voltak kiállítva, hogy 
bármely fővárosi elite-bálba is bátran beillettek 
volna. S hogy r.-ndes szokásunktól eltéröleg, a 
férfiak öltözékeiről is megemlékezzünk — a 
miért is a városunkban tucatszámra termő éles 
nyelvű kritikusoktól, kik nyelvüknek ez irány­
ban va ó képességeit lapunkon szokták a kifejlő­
dés magas fokára emelni, ünnepélyes bocsá­
natot kérünk — de teszszük ez azért, mint­
hogy a jelen alkalommal különös okunk van 
reá, mert a bálon akadtak olyanok, kik még 
a férfiak öltözékét is megkritizálták. Hány 
bálon, hány estélyen, Bukovay Ábszi által a 
„potya apotheozisának44 nevezett házi mu­
latságon harcoltak már hősies elszántsággal a 
„félelem és gáncsnélküli lovagok14 a legszebb 
és legfélelmesebb ellenségj: a női gárda ellen 
egy és ugyanszon ruhadarabban): a szegény 
frakkban V sokkal többször felhuzatik biz az 
n é g y  s z e r n é l  és mégis vitézül megállják 
helyüket, .i kik belebujnak. Azt szokták 
mondani: „mennél rongyosabb a zászló, annál 
nagyobb a dicsőség*-.44 Ilyenformán ha egy 
kicsit viseltes is a „frakk,44 ha meg is látni 
rajt a csaták nyomát, nem tesz az semmjt, 
csak a benne levő állja meg a helyét. És 
azok „sans peure et sans reproche44 mint min­
dig, úgy a kaszinó bálon is vitézül kitettek 
magukért. Űröm volt látni azt a hősies el­
szántságot, melylyel a sokat próbált frsikkban 
a szép szemek kereszttüzébe rohantak, mond­
ván rloratiussal: „veniat aut eita mors, aut 
victoria laeta44; vagyis magyarán : jöjjön vagy 
a gyors halál, vagy a dicső győzelem/ És az 
igazat megvallva, nem egy lovagot láttunk, a 
ki erősen kérdezte a Sorstol, kit ez alkalom­
mal egy bájos Syréne személyesített, hogy 
halál-e, vagy dicsőség?!!! Hogy ki, milyen vá­
laszt kapott azt. már nem Írjuk ki. mert fő a 
diskrécio. Különben úgyis mindenki tudja.

Ha dy hősies elszánt ág uralkodott a férfiak 
soraiban, mi sem lehet akkor természetesebb, 
mint az, hogy a hangulat a kaszinó bálokon 
megszokott kimért és feszes jelleget nem vi­
selte magán. Igazi magyaros kedélyesség ural­
kodott mindeuütt, bárhova is tekintett az em­
ber. K derült hangulat a szQnóra után a leg­
szélesebb jókedvvé fokozódott, mely az „isteni 
souper csárdásban44 tetőpontját érte el. A jó­
kedv gyors;.n terjedt és nemcsak a fiatal és 
élő lényeket vitte magával, hanem oly raga­
dós volt, hogy még a terein egynéhány ke­
resztvasa is ugyancsak alaposan járta a saj­
nos, kottára nem szedhető „tyuliaj” okkal vál­
tozatossá tett nemzeti táncunkat. Alig akart 
mar vége szakadni, olyan tűzzel járták, sőt 
mikor vége szakadt, sem lett vége; mert mi­
kor egy Ízben Jónáaék — a muzsikálásba be­
lefáradva s nem törődve a .hogy volt^-okkal. 
hirtelen kivonultak a teremből, a cimbalmos 

nem tudván oly gyorsan mozogni, mint a 
többi, bent maradt és a fáradhatatlan fiatal­
ság által kényszerittetett egyedül „verni44 a
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az illető „sportsmau•* leül (természetesen bán. 
székre) egy olyan asztalhoz, Ind már kiurite 
pezsgös palackok állnak, s azoknak pusz 
megszemlelése által is a „m e ggy  a n t á z o t 
s á g 4* kellemes állapotába jut;* — legalál 
olyannak mutatkozik. Hogy valójában is az- 
azt már nem merem állítani.
.... Midőn igy a „Tyuluy-sportsmai/ ek ke
oleg elkészültek, a zene hangjaira megkezdi 
bámulatos virtuozitásról tanúskodó gyakori, 
taikat, melyek nem annyira hajmeresztő! 
mint inkább dobhártya-repegetök.

Legelőször az első mcliékszerv : a tar 
kendőt szorongató és lobogtató jobb kéz lo 
zatik felemelve különféle mozgásba Az er 
bérnek szinte káprázik a szelne, ha a sokfél 
meglehetős gyors kivitelű mozdulatokat figy 
lemmel kiseri. J

A jobb kéz actióba lépése után, me 
“ ,nte8y »ouvertureu-ül szolgál, következik 
jo tüdő, illetve — (mert ez csak előfeltétel) - 
a torok működtetése; mely abból áll, hogy 
belőle remsegcs erővel eltörő: Tyuhajhajha 
Juhahahaliahajaja! Ihalialialiahaha! Hej 1 Si 
baj ! Hujuju-huhuhul stb. ily rendbeli „l ián 
s z ö r n y e  k", hihetetlen „bravour44™! és gye 
sasaggal végig szaladnak a hanglégcsö mind< 
egyes fokozatán. Maga e hanglépcsü inind< 
hangnemben képviselve van : „a moll44 ; „c-dur 
„es-dur44 ; „c-mofl* stb.

A jobbkéz most lép csak tulajdonki

hivatásán >k magaslatára. Hol a jobb halán­
tékhoz emeltetik, miközben a fej szenvedélye­
sen leliajtódik (ilyenkor a bal kezet is a 
fejhez emelik) — hol mag egész függélyesen 
tartják, mikor aztán a zsebkendő különféle 
mozgásai fejezik ki azt, a mit e sport ki akar 
fejezni — (de melyről még csak homályos 
snjtelmem sincs.) A jobb kéz hivatásai közé 
tartozik továbbá: a szegény „bőgőt44 oldalba 
teremteni, mi ugyan lábbal sokkal alkalmasabb 
volna, de hát ilyenkor annak táncolni kell; 
semmi köze e dicső sporthoz; — épen igy 
feladata a jobbkéznek a klarinétosnak hívás­
tól kiduzzadt arcát ütögetni; vagy pláne a 
klarinétot a torkába ütni és több ily nevezetes 
szei ep.

A lábak, mint már előbb is megjegyeztem, 
legalább átalánosságban nem igen visznek activ 
szerepet, ámbár e sport űzői közt nem hiá­
nyoznak egyesek, kik lábaiknak is tudnak 
gyakorlataik alkalmával dolgot adni. Ezen 
sportsman-ek azonban annyira ritkák, hogy 
általános bámulatot és csodálatot keltenek a 
sportkörökben mutatványaikkal. Hogy e kü­
lönös ágnak oly kevés művelője van és hogy 
nincs, de nem is lesz átalánosan elterjedve, 
annak oka az, hogy ebhez különös természeti 
adomány ssükséges (t. i. lőcs-, vagy „X--lá­
bak ;) azonkívül igen veszedelmes is, amennyi­
ben e gyakorlatoknak a térdek clrugása szo­
kott szomorú következménye lenni, még pedig



•aárdást, mire aztán a „banda" is visszaszál 
lingó/ott és húzta teljes háromnegyed óráig, 
aaiit bizony nem egy bájos táncosnő, kit ki­
értő lovagla valódi zsákmányul tekintett, un­
hatott már; azok azonban, kik a szép Szerűn­
kének bájos „tolnai csárdását" nézték, . ég 
tovább is elnezdegéltek volna. A közönség 
teljesen csak 5 óra után oszlott szét és igy 
vo|t lehetséges, hogy még az 5-ik négyest is 
eltáncolták. A négyeseket két coloiineban 
pucolták és az első négyesben 78 pár vett
részt.

A hölgyek közül ott voltak : Aidinger 
Jánosné (kék selyem kék plüssel;, Benedek 
Oyuláné (fekete atlasz), Bogyay Pongrácné 
(terra-cotte taille franejaise), ( ’zirer Elekné 
v̂őrös selyem fekete csipkével), Decleva Vil 

mosné ( kok at asz sötét kék bársonynyal , 
Erreth Kálmánné kék atlasz olajzöld plüssel , 
Hoffer Károlyné ' zöld plüs . Herbert Jánosné 
(lazac sziníí atlasz barna bársonynyal . Kubo- 
vicsué (kék merveilleux lazac szinii diszszel . 
Kindl Józsefné ifehér atlasz), Kerék Sándorné 
(drap-szin selyem Littke Józsefné 'fekete 
atlasz hasonló szinii csipkével , Lutz Jstvánné 
(cseresznyepiros atlasz rózsaszín csipkével), 
Molnár Kálmánné sötétzöld plüs rózsaszín 
betéttel, gyöngy diszszel;, Schmidtné íheliotrop 
merveilleux krém csipkével i . Stankovits 
Györgyné (fehér atlasz lilaszin virágdiszszel . 
Tolnai Vilmosné fehér plüs), Thaler Gusztáv né 
(fekete csíkozott hrokán, Zsiga Lászlódé fe­
kete moire . továbbá: Aidinger Riza, Aronffy 
Ninus, Biulay k. a., Borovits Jolán, Bogyay 
Leoiitin, G'seh Anna, Danitz Juliska, Driesz 
Nrlli, Dévényi Gábris, Fonyó Margit N.-Atád), 
Friedl Aura, Gálovics Klvir, Gillming llermin, 
Gőzön Margit, Gruber Szeréna Tamási, Hof­
fer Melanie, Horváth Márta, Hippinann Nelli, 
Janknvits Irma, Kerék Leona Mohács , Ko- 
vácsits Vilma, Kellauer Gábris. Kindl Ilka. 
Krupitzer Gizella, Knbovics Gábris, Láng 
Flóra, Ludvig Ilka. Littke Mariska, Littke 
Jenny, Lukrits Ktelka, Lechner Ma és Gizella, 
Lechncr Janka, Martyn Angéla < Kazsok , 
Mezcy Margit, Moravitz Manfréda és Karla, 
Nag\ Flóra, Petrái; Hedvig, Sey Szilvin, 
Straicher k. a.. Schnekkenberger Juliska é-s 
Mariska. Schuiidt nővérek Főherceglak ,Takács 
Jenny, Tlialy Ilka, Tálossy Irma, Zöld Ftelka 
és Mariska kisasszonyok.

*

Álarcos bál. A vörös-kere-ztjegylet idei 
álarcos bálja úgy a szellemi, mint az anyagi 
siker tekintetében jóval felülmúlta nemcsak a 
nőegylet idei álarcos bálját, hanem a vörös- 
kereszt egylet tavali bálját is. A látogatottság 
igen nagy volt, úgy. hogy alig leheteti mo­
zogni és igy nem csoda, hogy a tiszta jövede 
lem a VOU Irtot felülhaladja. A maszkok igen 
élénken forgolódtak és ugyancsak csipkelőd­
tek ; sőt olyanok sem hiányoztak, kiknek

r, ggombat
csipkelődései harapásoknak is beilettek volna. 
A mi a jelmezek Ízlésességét illeti, arra nézve 
csak szépet és jót mondhatunk, mert olyan 
elegáns jelmezeket lehetett látni, hegy azok 

i tetszést és feltűnést keltettek. Legizlésesebb 
volt négy szép fehér „macska," kik azonban 
sajnos, nem karmolhattak o y fesztelenül, mint 
a hogy kellett volna, mert a férfisereg legna­
gyobb része által felismertettek. A két „olasz 
leány" (sötétpiros atlas- derékbau; jelmeze 
eleganciával volt kiáliitva, csa'< az kár, 
hogy az egyik itt is azt a férfiút tün­
tette ki, a kit más alkalommal is ki szokott 
tüntetni. Egv csinos rác leány az erősebb nem 
képviselői közül sok .knak gyöngéit tudta és 
azo  ̂ feltárásával ugyancsak Fölkeltette kíván 

( csiságukat. Eredeti jelmez volt egy pattoga- 
I kukoricás hölgyé, egy vasúti vonatezred- 

beli közleány (ad normám: közlegény) egy 
! spanyol táncosnő stb. stb. mert ki tudná őket 

mind elszámlálni. A páholyokat díszes közön 
ség tölté meg. igen jó gondolat volt a rende­
zőségtől, hogy kijelentette, miszerint a leálcá- 
zás éjfélkor nem kötelező és igy igen sok 
álarcos tovább is ot maradt a mulatságon, mi 
azt igen élénkítő. Éjfél után tánc következett, 
mely három órakor ért véget.

"P É C S “

II irck .
Hátralékosainkat tisztelettel kérem úgy 

a régi hátralékok, mint az előfizetési pénzek 
beküldésére.

Pécsett, 1888. február 3 ikán.
Feilcr Mihály

luptulajilonos >'•* Rzerkexzlü.

A megyei evnegyedes rendes közgyűlés
április hó ikén fog tartatni.

Megyei közigaogatasi bizottsági ülés lesz
hétfőn li lkán d. e. 10 órakor.

Nagylelkű Maecenas Troli Fercncz, pápai 
trónálió, székesegyházi kanonok, a ki a pécsi 
k th. legény-egyl. tuek már tavaly több ezer 
forintot utalványozott, ez évre ismét 2 ezer 
forintot ígért, ami az egylet bizottságát arra 
bírta. Hogy ö Méltósága emlékét az egylet 
újonnan épült házában megörökítse. El is ha­
tározlak hogy a nagylelkű adományozónak 
Kis György által ke-zitett, művészi kivitelű 
szobrát a terem lépcsözetén, megfelelő alap­
zaton elhelyezik! Adjon Isten az egyletnek 
több ily nagylelkű jótevőt is !

Az uj penzügyigazgato Dragonescu I töm­
jén kir. taiiac.'os szombaton d. u. érkezett vá­
rosunkba ég hivatalát vasárnap vette át. Tisz­
teletére csütörtök este a „Vadember" vendég­
lőben 52 terítekii bankettet rendeztek. Az uj 
igazgató első felléptével megnyerte hivatalno­
kainak rokoiiszenvet. mi, hiszsziik, idők foly­
tan csak növekedni fog.

a löcslábuaknál az illető saját, az x lábunknál 
pedig mások térdei forognak veszedeh mben.

E rövid vázlatban próbáltam leírni, hogy 
a „Tyuhaj-sporf miben á ll; hátra volna még, 
hogy céljáról és hasznáról is Írjak néhány szélt.

Ilogy mi célja van e sportnak, arra igen 
könnyű \olna megfelelni, ha csak azok Űznék, 
a kik más sportnem gyakorlásától megvannak 
fosztva. Igen ám ; csakhogy olyanok i> ü/.ik, 
a kik egy>zersmind más sport-ágakat is gya­
korolnak. Mi lehet tehat ezekre nézve a cél ? 
Ez a bökkenő, itt akad meg az én véges em­
beri eszem és tudományom.

Mondjuk, hogy e sport colja a tüdő. il— 
letve a torok képességeinek fejlesztése. Már 
ezt a feltevést nem érdemlik meg e sport üzoi, 
htért annyit csak feltétehzhetünk rőlok, hogy i 
e eél elérésére alkalmasabb eszközt választót- j 
tak volna, mint amilyen a „Tyuhaj sport." 
Hogy legalább nemileg tisztába hozzam e fo­
gós kérdést, kénytelen vagyok Darwin tanait 
hívni segítségül, s az emberi nem eredetéről 
felállított hypothesisével próbálom e különös 
sportnak célját megmagyarázni; még pedig 
következőképen :

E sport kedvelőit a sport gyakorlására 
hu (;|i| g|i|n vezeti, hanem az ogesz sport nem 
egyéb, mint az ősi átöröklött tulajdonságnak, 
bizonyos ösztönnek ‘‘yen különös formában és 
módon való nyilván****1***' ** miután Darwin 
szerint mindnyájan a majmok ivadékai va­
gyunk, s a majmok családjának, mint tudjuk,

több laja van, nem lehetséges-e, hogy az ezen 
sportnak kedvelői a/ úgynevezett „üőgöl i c -  
ma j mo k *  — (luycetes — oldalági atyafiai; 
wciy majmok tuuvaievoleg a „Tyuhaj sportnak" 
vagyis az oidituzas es üvöltésnek nagy-mesterei 
és cobeli művészetüket a tökély legmagasabb 
lokara emelték r .Nem különben lehetséges az 
i», hogy a „Tyuhaj-sport* „matadorjai" a „s a- 
k á l ó k ' '  Uéuuuokai. kik e sportnem gyakor­
lása terén szinten etokeló helyet foglalnak el.

Mar most, hogy melyik feltevés jobb, 
vagy hogy egyik sem ér egy fabatkát se, an­
nak eldöntései kinek bölcs belátására bízom, 
mert magam, jaiatlau lévén a természettudo­
mányokban, aiapos készültség nélkül nem va­
gyuk oly vakmerő, hogy feltevésem helyessége 
mellett síkra szálljuk.

Végre, hogy mi a haszna e sportnak, azt 
még talaigatni sem prohálom meg, hisz úgyis 
leisulm-k vele, ha megkísérteném. Haszna 
csuk auuyihan van, hu ugyan azt haszonnak 
lehet nevezui, hogy az, a k i  még nem látta a 
„xulu-katiérek" harcitáncát és nem hallotta 
u „sioux indiánok** harci kiáltásait, az mind­
ezeket élethü utánzatban megláthatja és meg­
hallhatja o spurtueui gyakorlása alkalmával.

Mondhatná ugyan egynéhány rossznyelvU, 
hogy, ha senkinek, de legalább nekem haszon, 
hogy ilyen sport létezik, mert különben nem 
tudnék miről írni. Ebben ugyan lehet valami, 
de ezt a föltevést legközelebb megkísérlem 
megcáfolni- P"+l>-

Hymen J  i 11 y Gyula vasúti forgalmi 
tiszt 6-ikán d. u. 5 órakor vezeti oltárhoz a 
belvárosi templomban W i t t e n b » r t h  Gi­
zella k. a. t — K i s s  Gyula ercsii vasúti-tiszt 
8-án vezeti oltárhoz R e p i c h Vince polgári 
iskolai igazgatónk leányát: Gizellát. — G a j -  
z á g ó Róbert gyógyszerész január hó 19-én 
vezette oltárhoz Makón Füzesséry Sárika k. a-t.

Özvegy S t e i n e r  L i p ó t n é  le­
ányát : Riza k. a.-t csütörtökön jegyezte el 
H i r 8 c h Henrik inászlonyi (hg Eszterházy 
uradalmi) jószágbérlö.

Dalestély. A „Pécsi dalárda" szombaton, 
azaz 188**. évi február 11-én a „Hattyú" ter­
meiben tánccal összekötött alapszabályszerü 
dalestélyt rendez.

A pécsi nemzeti kaszinóban egymást érik 
a tagfelvételek. Január havában tagul beirat­
koztak : S á v é i  Kálmán törv. elnök. J  a n- 
k o v i c h Hugó borkereskedő. K o v a t s i t s 
János borkereskedő. B a r t b a Gyula al-erdö- 
felügyelö. G i r t 1 Vince megyei föerdész,
S c h o 1 t z Gyula sörfozö, G ö b e 1 Kálmán 
gyógyszerész. K e r é k  Ferenc fakereskedő 
(Mohácson;, H o r v á t b István mérnök,
E i z é r János kereskedő, K o v a t s i t s  J ó ­
zsef mészáros. B e i e r l c i n  Béla kölcsön - 
segélyzö egyleti hivatalnok. A január 15-ike 
után beiratkoztak a 18 frt tagsági díjon léiül 
egyszer mindenkorra 5 frt felvételi dijat is 
fizetnek.

Halálozás. Szloboda Teréz k. a. megyeés 
püspökünk nagynénje meghalt január 27-ikén, 
76-ik évében. Temetése a — rendkívül kedve­
zőtlen idő daczára *s — a város közönségé­
nek nagy részvéte mellett január 29-ikén 
d. u. 4 órakor ment végbe. Nyugodjék bé­
kében.

A kartars gyasza Várady Ferencz hirj 
lapirót nagy gyász érte. Édes anyja : özvegy 
sárosi V á r a d y  Ferenczné született kenesei 
Kazay Lujza asszony meghűlt hosszú szenve­
dés után i'. hó 2 ikán 56-ik évében. Hült tete­
mei 3 ikán té'ettek Lothárdon a családi sír­
boltban örök nyugalomra. A boldogabban a 
jó anyát 3 gyermeke: Ferencz, Géza és Lenke 
siratja. Béke és áldás lebegjen emlékezetén!

Közgyűlés A pécsi nemzeti kaszinó 2-án 
tartott népes közgyűlésén a kaszinó ügyei be­
hatóan megbeszéltettek. Az adósságok konver­
tálására elhatároztatott 18000 frtnyi kölcsön 
fölvétele. Elvben kimondatott, hogy a kaszinó 
Mária-utcára néző bérháza jé> feltételek mel­
lett eladatik. A részvény-szelvényekre vonat­
kozólag kimondatott, hogy azok rendeztetnek 
és hog. a 3 évnél régibb kamatok egy bizo­
nyos határidőn túl ki nem fizettetnek. A vá­
lasztmány megbizatott. hogy a tagdíj hátralé­
kosok eilen követendő szigorú felléphetésre 
javaslatot tegyen, valamint a teendő refor­
mokra, beruházásokra és átalakításokra is.

Balokcvits Lörincz bizóváci plébános* 
valpói kerületi esperes meghalt 57-ik évében- 
Pappá 1855-ben szenteltetett fel s 1865-től 
Biovácon hirdető az Ur igéjét. Nyugodjék bé­
kében.

A pécsi kereskedelmi es iparkamara f*
hó 7-én d. u. 3 órakor rendes közülést tart.

Terhiany miatt számos közérdekű közle­
mény közlését jövő számunkra kellett halasz- 
tanunk, miért a t. beküldők szives elnézését 
kérjük.

Figyelmeztetés. Valamint a pénzhamisitó 
megkísérti a valódi pénzhez súlyra, fényre, 
külső alakra lehetőleg hasonló értéktelen 
fémével a közönséget rászedni, úgy tesznek 
némely, eszközeikben kevéssé válogatós em­
berek. akiket nem hagy békében Ricb. Brandt 
gyógyszerésznek elért nagy sikere az ö ked­
velt sveiezi labdacsaival. Azért legyünk óva­
tosak ! A Rich. Brandt-féle sveiezi labdacsok 
vételénél a doboz körül gummi szalaggal meg­
erősített használati utasítást vegyük le és 
azonnal meggyőződhetünk, hogy a kör alakú 
v ö r ö s etiquetten láthatók-e f e k e t e  be­
tűkkel írva körben e szavak: „Rich. Brandt 
gyógyszerész sveiezi labdacsai." A v ö r ö s  
mezőnek közepén f e h é r  keresztnek kell 
lenni és azon Rich. Brandt névírásnak. Ara 
gyógyszertárakban 70 kr. — Minthogy Ma- 
gyarországbnn a svájci labdacsoknak sokféle 
hamisítványa van, mindenkit óvakodásra in­
tünk ; a vigyázatlan vevő az okozandó kárt 
csakis önmagának tulajdonítja.

Február 1-én.
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A virág- és kertészet kedvelők figyelmét 
felhívjuk azon körülményre, hogy Nowotarsky 
A. és Fia első rangú virág-, mag- és növény- 
kereskedö cégünk kibocsátotta árjegyzékét. A 
cég kitűnősége sokkal elismertebb, mintsem 
azt bővebben fejtegetnünk kellene s hogy a 
közönség bizalmát mily mértékben bírja, leg­
jobban bizonyítja azon körülmény, hogy az 
üzlet a múlt év folyamán tetemesen megna- 
gyobbittatott. A dísznövényeken, gyümölcs­
fákon, rózsákon és egyéb virágokon kívül 
különösen a k o n y h a k e r t i  m a g v a k  bírnak 
nagy fontossággal a nagy közönségre nézve, 
mely külföldön tett ilynemű megrendeléseivel 
többnyire pórul jár. A Nowotarsky cég gaz­
dagon felszerelt kerti magkészlete kezességet 
nyújt arra, hogy nála az ily szükségletek tel­
jes garancia mellett szerezhetők be s azért azt 
melegen ajánljuk a nagy közönség figyelmébe.

Közgazdasági előadóvá. Tolnamegye köz- 
igazgatási bizottságába Jeszenszky Andor csib- 
ráki földbirtokos neveztetett ki.

Aljegyzővé neveztetett ki Brády Atilla 
pécsi kir. törv. joggyakornok a teregovai kir. 
járásbírósághoz.

Zeneestély. A pécsi kath. legényegylet 
f. hó 12 én az egyleti helyiségben zeneestélyt
ad. Az estéiyen városunk kiváló zongoramű­
vésze P r e u s z  Adolf ur és K a d o r Sándor 
a „Korunk" budapesti hetilap szerkesztője mű­
ködnek közre ; Kador ur egyúttal rövid fel­
olvasást is fog tartani.

Adakozás. F u c li s Benő bécsi lakos, 
városunk szí lőtte azon alkalomból, hogy a 
magyar hitelsorsjegyek január 15-iki húzásánál 
az 50,000 frtos főnyereményt megnyerte, kö­
telességének tartotta szülővárosa szegényeiről 
és jótékony intézeteiről megemlékezni s a vá­
rosi szegényházalap javára 50, az izr. nöegy- 
letnek 50 s a szegények közt valláskülönbség 
nélkül való kiosztás céljából 20 frtot adomá­
nyozott. — E szép példát az adományozóhoz 
hasonló sorsba jutott és jutandó polgártársaink 
mind követhetnék.

A pécsi jótékony nöegylet saját pénztára 
javára 18N8. évi február hó 13-án a „Hattyu"- 
terem összes helyiségeiben lánccal egybekötött 
k ö z v a c s o r a t  rendez. Az ételek és borok 
minden dij nélkül, s csakis a fagylalt, thca és 
ehez való sütemények fognak mérsékelt áron 
kiszolgáltatni. Felülfizetések a jótékony cél 
érdekében köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak. Kezdete esti 8 órakor.

A pécsi kath. legény-egyletben január hó 
29-én tisztujjitó-gyiilés volt ; bizottsági tagokká 
megválasztattak : M e s t r i c s Imre, 8 t e i- 
n e r Mihály. B u r g h a r d t István. I v á -  
n o v i c h József, 11 a j d u György, Ifj. F e s z t i  
Károly. Ifj. K ö n i g, 8 o ó s Ignác, 8c  h 1 a u c h 
Imre. K l e b e r  János, Ifj. B u d a y Béla, 
S c h v a r c z Gy. la. E i s c n h u t Béla. 
H e i 1 a n d Nándor. H o r v á t h  Ferenc, 
H i p p a n Ferenc, .1 i r á t k ó Albin, M i s c h I 
Ignác. W e b e r Ferenc, V e 1 a d i c s Lajos. 
Ugyanez napon d. u. 1 x 4-kor dr. R é z b á- 
n y a y  József elnöklete alatt az ifjúság tartott 
tisztujitó-gyülést, melyen dékánná megváiasz- 
tatott : B a j o m i  Ferenc, pénz tárossá: 8 c h i f- 
r i c h Ignác, ellenőrré : P é t e r m a n  József, 
könyvtárossá: K o s z o r  ú Sándor, főtende- 
zővé : K u f  f Ferenc.

•
Előttünk vau S p i e g e l  N. ő*  T A rn a  buda­

pesti magkereskedő cég tavaszi árjegyzéke, mely cég 
mind a gyümölcsé zeti. mint pedig a magkereskedelmi 
téren oiy szép törekvést fejtett kt. hogy csakugyan 
megérdemli a közönség bizalmát Hogy m ennyire ki­
tűnő sikereket ért el e cég magjaival, azt nem Spiegel 
m ondja el öndicsérőleg. hanem a kertészkedő és gaz­
daközönség maga nyilatkozik az árjegyzék első olda­
lán. Mé zünkről csak annak megjegyzésére szorítko­
zunk, hogy oly magkere kedés mely egyrészt ra*io- 
nális szám ítás folytán, másrészt a tömeges pártolás 
következtében m u ll  é U i e n  a  n iH K ltéH /.le lé l  
o l y  l iN z lá r a  e l a i l l i i ,  l io g )  m ow t i s i n é l  CMiipa 
k i t ű n ő  é s  f ő l e g  f'risi m a g v a k a t  n y ú j t h a t  
a küszöbön álló vetési évadhoz, egy ily inagkereske- 
dés mégis csak specialitás, a minőt még külföldön 
sem találunk és közönségünk önmagát tiszteli meg, 
ha ezer céget keresi fel rendeléseivel. Az okszerűen 
összeállított mintegy 400 magyarázó rajzzal bővített 
árjegyzék egyébiránt eddig uj és egyetlen a  maga ne­
mélten, m ert csinos küllapját nem holmi kétes hasaim 
cifrázás tölti el. hanem e küllap magában is m ár m int­
egy 40 növénvuek gyönyörűen és híven színezett ma­
gyarázó árjegyzékét képezi, term és-et után készült 
festményekről hazai első művészek által rajzolva. — 
Ezen igen érdekes árjegyzék mindeukinek ingyen és 
bérmentve megküldetik, ki érette csak levelező lapon 
fordul Spiegel wagkereskedéséhez (Budapest, Amlrásy 
út 16. sz.)

T ö r v é n y s z é k i c sa rn o k .
P o l g á r i  ü g y ö k .

Január hó 26-án : Kaufin tun Nándor k. tvszéki 
bíró által előadatott : Özv Vukovits Andrásné Vuk-.- 
kovits Luka elleni pere, birtokközösség megszüntetése 
s  jár. irán t. — Halász Mihály és neje Boesér Anna 
elleni pere 200 frt és já r . iránt. Moller József kk. 
Dómján M ária elleni pere tulalajdonjog iránt.

Ugyanekkor Szondy Mátyás k. tvszéki bíró által 
e lő ad a to tt: Peti Péter s tsai Engel Ferenc ell. ingatl. 
tulajdonjoga iránt. — Hai János Auth M enyhért s tsai 
ell. örökség iránt. -  Bach Ferenc s neje Molnár Ist­
ván s neje ell. ingatl. teherm entesítése iránt.

Január hó 28-án : Kaufmann Nándor k. tvszéki 
bíró által előadatott : Skazedonig József Hernesz Já ­
nos s neje ell. 1320 frt 93 kr s jár. ir. keresk. pere. 

■ t ü n t e t ő  ü g y e k .
F ebruár hó 6-án : Dávid Gvörgyné s társai ellen 

csalás miatt. — Nyéki János ell. súlyos testi sértés. 
— Mészáros József ell. súlyos testi sértés.

Február hó 8 -á n : Zsiga La jos ellen személyes 
szabadság m egsértése miatt. — Özv. Blum Jánosné 
szül. S teiner M agdolna ellen gyilkosság kísérlete 
m iatt. — Tasi József ellen zsarolás miatt.

Február hó 10-én : Savkovits Mio és nője ellen 
emberölés m iatt. — Zsideg Gyula ell. sikkasztás miatt.

F ebruár hó 11-én: II .rák József és társa  ellen 
magáulak m egsértése miatt.

A m a g y a r  l e s z á n i i l o l á  é s  p e n z v  A l l ó - h a n k
b a r c s i  r a k f á r á n a k  k i m u t a t  A sa .

Készlet jan  lő. 629:11 mm. 1*2100 frt biztosítással' 
Beraktárlás II 1. 13911 mm. 100900 frt biztosítással- 

76*42 mm. 583000 frt biztosítással. 
Kiraktárlás » .  25144 mm. 182690 frt biztosítással.
Készlet » f>1698 mm. -100310 frt biztosítással
Részletezés : 18143 mm. búza. 2743 mm. rozs, 1967 
mm. árpa. 4978 mm. zab. 18379 mm. tengeri. 913 mm. 
repce, 3430 mm. gubacs, 14lo mm. különféle,

G abona árak
Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. királyi város 

1887. évi január hő 28-án t n ő it éti vásáron

őszi 6 frt 9(i kr. 0 frt 40 kr.
l l i i z a tavaszi frt kr. — frt — kr.

«  “ j • Irt kr. — frt -  kr.
K é l s z e r e N

K «j • • "6
frt
frt

~ kr.
kr

— frt
frt

-  kr.
80 kr.

— Irt kr. frt — kr
K o z * -  uj . . 5 frt 90 kr. 5 frt 60 kr.

“ őszi . 5 frt 80 kr. 5 frt 60 kr
Á r p a *■ tavaszi 6 frt lo kr. 6 frt kr.

* " j • frt kr. — frt -  kr.
őszi 5 frt 70 kr. 5 frt 50 kr.

%al» tavaszi frt kr. — írt - -  kr.
“  ‘'j  . frt — kr. — frt -  kr.

l l ü k k ő u v — frt — kr. — frt — kr.
R e p c e frt — k- — frt -  kr.
K u k o r ic a “  ó . .

*  uj • • 6
frl
frt

— kr.
kr.

— frt
Irt

— kr.
60 kr.

S z é n a 2 frt 9o kr. 2 frt 70 kr.
S z a lm a 1 fit 9i) kr. 1 frt 80 kr.

K arcM i s e r t é s l i  i z l a l ó r é s z v  é n y  -1 A r*asA g
h e t i  t u d ó s i t  A *a.

Hizlalásban lévő állomány lö l 4 drb. — Ebből 
leöl ;sre érett 150 drb.

Takarm ányárak. T ugari dara 6 frt 70 kr. — 
Árpa 7 frt 20 kr. — Tengeri 6 frt. — Árpa 6 frt 5^.

A p é c s i  * e r t ó * l i í z la l ó  é s  e l ő l e g e z é s !  lA r-  
s n s á g  l i e l i  t u d ó s i t  A *a.

Állomány f*54 drb  kövér. 5*5 drb félkövér. — 
487 drb sovány. 100 drb süldő,

Az üzlet élénkül. - Arak emelkednek, Kö­
vér válogatott 45 18 krig. — Félkövér 44-46 krig k i­
logrammonként, 45 kr életsuly pároukénti leszám ítá­
sával. — Sovány sertés krig, — Süldő 37-40 krig 
kilogra umoukint élősúlyban.

Ó-Kukorica a ra  6.10 6.*o inni, — Uj kukorica 
5.60—1.80 - -  Árpa 6—6 .20— Darálás 50 kr minként.

A'y ílt  tér.
P é c s rő l tá v o z á s o m  u lk n lra áb ó l m in d a z o n  

j ó  ism erő se im  cs  b a rá ta im , k ik tő l  re n d k ív ü li  
e lfo g la ltsá g o m  m ia tt  sz e m é ly e se n  el nem  b ú ­
c sú z h a tta m  cs  k ik n e k  k e d v e s  e m lé k é t  u j o t t ­
h o n o m b a  m ag a m m a l v iszem , fo g ad já k  e h e ly e n  
sz iv b ő l jö v ő  b u c su ü d v ö z le te m e t-  

P éc8 , 1888. j a n u á r  3 0-áu .
H u  in  m e r  K á r o l y .

Felelős szerkesztő és laptulajdouos

F E I L E E  XJLT1KC-Á-XaTT.

S z i l i e n ,  f e k e t e  é s  f e h é r  s e l y e m  n i o l r é  s z ö ­
v e t e k e t  9 5  k r t Ó I  7',i0 •"Ó lerr'.klnt U ntlq iie

iiHiicntH m iuosi-gbi n) szállít
niliAklinii i’h ilHruhonkint \ Á m m en tevn H »nn«l>«rv: O . 
(••*. én k ir .  u d vari n/állit-. ic y á r l r k lá r a  Z iir ln b b n n  

Minták p'iH iRfordiiltánal. — l . r v l e k  In kitin  k erü ln ek .

3284 1887.,

Árverési hirdetmény.
A d á n i a i  kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy P r o l i i n  A u lá it ők 
lá r v á i  végrehajtatónak

kk. Prokin Tódor ós kk. Ibulio* Peró
végrehajtatást szenvedő elleni f r t  k r  tőke- 
követelés és járu lékai iránti végrehajtási ügyében a 
dárdai kir. járásbíróság területén levó l l g .  Nz.ö IIŐm 
községben fekvő, a bg. szőllősi 148. sz. tjkvben fel­
vett J 4 telekből és B. 25. 27. ala tt bejegyzett alpe­
reseket illető */i« részre az árverést 1 2 7 7  f r t  2.% 
krím ii ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan a z  IHHH. 
é v i  i 'c b r u A r  l iő  2 1 . n a p j á n  d ó l e l ő t l  IO Ó r a ­
k o r  l l g .  Sző I Iőnöii a  j e g y z ő i  i r o d A h a n  
m egtartandó nyilvános árverésen a m egállapított ki­
kiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
hecsárának 10 százalékát, vagyis 127 frt 70 krt kész­
pénzben, vagy az 18*1. LX. t. ez. 42-ik 8-ban jelzett 
árfolyammal szám ított és a/. 188i. évi november hó 
1-én 3333. sz. a. kelt in. kir. igazságügyminiszteri 
rendelet 8. g-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. !. . \.  t. ez. 
120. g-a értelm ében a bánatpénznek a bíróságnál elö- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elism er­
vényt átszolgáltatni.

Kelt Dárdán, a kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatóságnál 1*87. évi augusztus hó 23-án.

l- 'láK lá T IC . kir. aljárásbiró.

3459. Iksz. 1887.

Árverési hirdetmény.
A d á r d a i  kir. jArA sbirÓ N A gm int telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy W e in m a u  
\  i ln io N  végrehajtatónak

liciuplncr Vilmos ós neje
végrehajtást szenvedők elleni 5 0 0  I r l  tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. 
jájásb iróság  terü letin  levő Kv.t . - í » l  i Au köz-o-gben 
fekvő, a  szentistváni 96. sz, tjkvben felvett 78. ez. 
ház. 97. hrsz. kertre az árverést Clül Irtlm n '-/.én­
nél megállapított kikiáltási árban elrendelte «-s hogy 
a fentebb megjelölt ingatlan az I s s s .  óv i m A r-  
cius llő ü. napjUn d é le lő tt lü őrsikor Szt.> 
iM tiánbaii a községi bir<> lakásán m egtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási írón 
alól is eladátui fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10%*át vagyis 136 frt 40 krt készpénzben 
vagy az 1881. L \ .  t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyam ­
mal szám ított és az 1*81. évi nov. 1-én 3333. sz. a. 
kelt iga-ságügyminisztnri rendelet 8. §-ábau kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
8. t;-;ibán kijelölt értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. évi L \ .  t. c. 170. t$-a é rte l­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előlegen e lh e ly e­
zéséről kiállított szabályszerű elism ervényt átszolgál­
tatni.

Kelt Dárdáu a kir. járásb íróság  mint telek­
könyvi hatóságnál 1*87. évi szopteniher 3-án.

F e k e t e  kir. aldiró.

4808 887.

Árverési hirdetmény.
A s i k l ó s i  kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hat iság közhírré teszi, hogy A l i iu l  IM I s i k l ó s i  
l a k o s  végrehaitatónak

B e  r K á r o ly  ö r ö k ö s e i
végrehajtást szem  edő elleni 2 0 0  f r l  tőkeköve­
telés <•- járulékai iránti végrehajtási ügyében az árverést 
a siklósi kir járásbíróság területén lévő H a r k A iiy  
községben fekvő, a harkányi *3. sz. tjkvben felvett <*87. 
hsz. fekvőségre 76 Irt, 689. brs/.. fekvőségre 159 frt. 
A harkányi 221. sz. tjkben 701. hrsz fekvőségre 476 
frt. a harkányi 221. sz. tjkben 7(»6. hrsz fekvőségre 
164 frt. a harkányi 313. sz. tjkben 727. hrsz fekvó- 
ségre 240 frt. a harkányi 313. sz. tkhen 731. Iirsz. 
fekvőségre 164 frt. ezennel m egállapított kikiál­
tási árban elrendelte, és hogy a fennebh meg­
jelölt ingatlanok az i s * * ,  é v i  m A r c iim  l iő  2*«.ik  
i ia p jA u  d é l e l ő t t  IO ó r a k o r  H a r k A n y  k ö z ­
s é g  Ii AzAiiAI megtartandó nyilván. ,s árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
be.sárának  10 százalékát, vagyis 7 frt 6'» krt, 15 frt 
90 krt, 17 frt 60 krt. 16 frt 40 krt. 24 frt, 16 irt 40 krt 
készpénzben, vagy az 1*81. L .\. t. ez. 42-ik 
§-ában jelzett árfolyam m al szám ított és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. szám a. kelt igaz­
ságügyminiszter) rendelet 8. tj-áhan kijelölt óvadék ké­
pes értékpapírban a kiküldött ke 'éhez  letenni, avagy 
az 1881. L .\. t, ez. 170. íj-a értelm ében a bánatpénz­
nek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított sz.a- 
'•ál\szerű elismervé ly t átszolgáltiitni

Kelt Siklosou, 18*7. évi november hó 2. napj-rn, 
a siklósi kir, járásbíróság mint tele könyvi baloság
2119 Y I * Y  l * i l „  kir. albiró.

Valódi
gummi- s halholyag- 

aruk,
p á r i s i

szivacskák
stb. n a g y  választékban 

kaphatók

GRÜNBAUM ALBERT-
nél, Király-utcza 15. sz.

Hattyuépület.

J ó  k e r e s e l  !
Bizalmas szem élye­

ket keresünk sorsje-
Dok eladására résslak 
tizetés mellett az 18*3. 
évi t. ez. értelmében.

M a g a s  J u ta l é k o t  
esetleg havi fizetést is 
adunk A d le r  s  T á r s .  
Fővárosi váltóüzlet tár­
saság Budapesten.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt közhírré teszi, hogy a  pécsi kir. jbiró- 

s*g múlt évi 11151, 6935, 8157, 8035, 10319,
13593, l-:.*00, 17<>6fi. 620. k. p. és 63l. p. ii. számú 
végzése folytán l lo g o K i  n s / k y  U y i l l a ,  Z » i u k ü  
i H h u u ,  H » | m -  H á l i i i á n ,  N n l r o H  J iíh o m . 
s p i t / c r  .S á n d o r  l l a ,  i f | .  A C m e i l iy  J 6 zhH ,  
iH /rk M N  J á n o s  U i n l e r  U á iy á N ,  K c l iu a r c / .  
f 3 nl»*, K iiK « H x « r M í i . I ok  é s  H u r - n - i  s i r t -  
r  n i  n  r é s z é r e

ö/ .v  K r a t o c l i v i l l  C l u m l i u
ellen i<)0 frt, 2< 0 ft, 22 frt 12 kr. 130 frt 20  kr. 1*6 
3 frt 68 kr. 2 0 0  frt, 90  frt, 140 frt. 100  frt, 27 frt és 

frt töke és járulékai erejéig teljesített kielégítési s 
biztosítási végrehajtások alkalmával le és felül foglalt 
és 885 frt 0 5  krra  becsült bordók, prés, kád. bútorok, 
és egyéb ingóságok a Helyszínén vagyis alperes volt 
bálicsi szellőjében 18M*-ik évi I V I i r iu t r  h ó  9 - i k  
iih |»j i l n  <1. i i .  2  Ó r a k o r  és folytat) lag alperes 
lakásán Pécsett Z r i n y i - u l c a  17 N/.. a .  1888. évi 
I r l i r i i l k r  l io  lO-ik n a p j i i n  d .  «■. 9  ó r a k o r  
nyilvános árverésen készpénz fizet- s mellett elfog­
nak adatni.

Pécsett, IsH* ik évi jauuár bó 27-én.
12 12  K r e n i m e r  F e r e n c  bir. végrehajtó.

fr. fr
5K)K
+
>
f r  f-
X *m
fr v
+  V
f r
*  v
*
'+
+ ' V

+  -i- 
+  *:- 
f r  fr 
*r -:-

fr  fr 
+

f r  fr  fr  *J* f r  f r  ~'r -'r f r  -1- v  -!- -I- f r  -!- *5*
-!- -1* fr  '+. *1* fr  fr  fr.'X  fr  fr. v  *1* *!* fr  v  -!-

fr.'fr..
Minden magyar haztartasban

divattá vált már a

Lenck-kávé ,,
használata  és nemcsak azért mivel m a -  
g i a r  g i á r l i n á i i ) .  hanem mivel arom a, ... 
illat és alkatrészek kifogástalan minö-ége J . w  
tekintetében f ö l ü l m i i l j a  a kereskedel- , i 

m űnkben előfordáló
ö s s z e s  k l i s  ó p ó í l é k ü k ü l  *!**!*

\  l . n i i ' k  k i iv ó  kaiiliat" i i i i m l c n  fii- -J- -J- 
s/.cr- és csem egekereskedésben és hol még
nem volna, vagy a készlet elfogyott volna, 
a t. közönség követelje mint m a u y a r

i p a r t e r m é k e i  * \
>1 i n  i s ik  kiw iuatra ingyen és bérmentve

|» é e * e t t  a gyár k«'pviselöj : c*x |/
Yí«my» Sándor nr.

+  +  +  •!* *!* *1* f ’ *’•* *’•' fr  v  v  v  *!* *1* f tí  fr  +  
X & 'M &  W jX  '•* *•* *  *•* *•* +  *  r  X  ’b  fr

ÍS2SH5Z525Z5Z5S5 aSESESaSHSBSBSWÍ

( Farsangi-cikkek !cj
jjj fuzértánc-jelvsiiyek, n"
“j b á l i  k i  e g h i v ó  Ír,  m
jjj ( olillon furák, jjj

Február 4-én.
leég j, Ilire* és  valódi

Sz. J ak ab  féle g y o m o icsö p p je i
•ó tláb o s b urátoknak.*

. Hiztosan I iie g g y ó g y ilja  a gyo m o r én i-legludokat, 
1 • azokat io, m e ly e k  minden ed d ig i orvn sszem ek  el 

| le n la llla k . különösen ehronikUH gyoinorhurutut, gör- 
esiiket, szoron gat lató  érzéscki-t, s/ivdobogást, é j  Iá 
já - l  Mb. K özelelilii tii'liisitások a minden e g y es  ii v ég

__ ______  m ellé  era to lt értesítések b en . K apható a g yó g yszer-
tarákb an  «0 kros  és 1 frt 2n kros ü vegekben . * 'ö i a k t á r  
B ú d hp e ■  • T ó  o k  I. g yó g ys/erláráb n n . K a k t á r  P é c s e t t  

| S l f o t 'Z  István  és ) .ö l t i  I. K álm án g yó g ysze rtá rá b a n . S z a  
b id k a n  M U.AKKIN Ign ái S í z e k m  D Á V ID  .1. C . D l

aoio

-A. cs. é s  l£ír. s z a b .
l-sö magyar eredeti

seliaeczi pipa- és pipaszár-gyár

K itűnő m inőségű  

CHinosaii k id o lg o zó i t

tölgyfa-szollökarók
100 1*25, 150,1*75 meter hosszúságban | 

ju .-tá .x xyo s

kaphatók :

GUTMANN S. H, czégnél
Nagy-K anizsán.

Takács Vendel (i.
Z ólyom ban, S e lm ecz  m e lle tt

Legjobban ajánlja ujszerkezetü, kizárólag szab.

J m m  Paíent-Pipair i
Minden ily „Patent pipán" az országos czimer 
aranyban és a «Szabadalomé szó vau bevésve. 

K é p e s  m in ta la p o k  é s  ar e g y z e k e k 
k ív á n a tr a  b é r m e n tv e  k ü ld e tn e k .

T űzifát!
leszállított, árért s/állit |

ílPintér József.
>ö8öö«öö8őö8öc8ö

<$► ♦  <í}>- ♦  <5>- ♦  ❖  <$► <5f ■> A  i3>- <

B arcsi se r té sh iz la ló  r észv én y  tá rsa sá g

L M c ^ t ű v n s

> o -  ♦ ;

I
A

g

t t tU t íT E  COTiLlütJ - ORQCN . «-• A/|V • > Olt >*•

' - x. *p- -1t :t r  - “  H

icgiijiibb t áncrendek
in..cl* i*ti l/.ló -cs  a litk lm n  k iip lia to k

Engel Lajos e
azelőtt Traub könyv-, papír-és zenemű JH 

nJ koreskedé é 1 •• • 11 Fóc»ett. m
I S S S S S S S S  5fe5B515BSg5a52M

A BARCSI SERTESHIZLALÓ RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG
f. évi február hu 23-an délelőtt II orakor az . ORPHEUM termében

I l l - i k  i t i m I c n  k ö / / ^ , r H 3 ó « e f
tartja, melyre a t ez, részvényesek*) tisztelettel megliivatnak

A részvények az intézet hivatalában Barcstelepen teandök le.
^  ;»j»ís<‘i id

1. A szavazatszedö bizottság választása és két tagnak a közgyűlés jegyző­
könyvének hitelesítésére való kiküldése.

•1) Az igazgatóság évi jelentése.
.») A felügyelő-bizottság jelentése.
4 A mérleg bemutatása és a felmentvény megadása.
5) Határozathozatal a tiszta nyereménynek mikénti felosztására.
ló Az igazgatóság választása és pedig : Harcson lakó, / vidéken lakó

tag, továbbá 1 Harcson lakó é*s 1 vidéken lakó póttag.
7) Netáni indítványok. (17. $ b. pontja.

Harestelep, 18H8. január IS án. A* ig » /g » t« s« g .
Zárszámadásaink a közgyűlés előtti 8. naptól Kezdve intézetünk hivatalá­

ban betekintlietök.
• Minden réhzvónyes, illetőleg meghatalniazollja. ki jogával élni akar. köteles joga 

alapját képező részvényeit, melyeknek azonban legalább 6 héttel ;» közgyűlés előtt nevére kell írva 
lenniük. *> nappal a közgyűlés megtartása előtt az e végre megjelölt helyre letenni, E felett igazo­
lási jegy állittatik ki. m elyért a  letett részvények bárm ikor visszaadatnak.

5 17. h. pontjai A részvényesek indítványai csak akkor tárgyalhatok, ha 14 nappal a
közgyűlés előtt az igazgatóságnál írásban benyujtattak. I tánnvom ás nem dijaztatik.

■ A  < >  A < > . A  io í.  A, <$» A  - O  A  A A  < >  A  O  A  <p-

a:
|
❖

❖
A

❖

i
A

$
o

$
A

Draga kövek, ekszerek. arany es ezüst tárgyak, fali es zseb­
órák legjobb minőségben a Bpesti magy. kir. fo-femjelzö hivatal 

áltál megvizsgálva es annak fémjeleivel ellátva kaphatok

S C H Ö N W A L D  I.,
órá.3 Ó3 ól'-S i e r é  = z n é l

■ H  i l .  U i n í U - l o  - i i lc i i  n

- -  -  J H

I - 4
Női és úri tömör pe­
csét-gyűrűk minden­
nemű alak- és nagy­
ságban 5 frttol egész

• ívni i . ng. “ '
Óra, aia>>y e zü st  tá r g y a k  és tem plom i szerek  

ja v ítá s a  leg jo b b a n  k é sz ítte tik .

V.dódi gvémánt gyűrűk 
8 frttol :t0 frt ig. 11riI- 
lan t Solitaire «-s A11i- 
ance gyűrűk a jo u r 
foglalatban 20 frttól 

500 I tig.

\ ö i  < li« a l k > '"  'd*
különnemű ékkövek­

kel 2 frttol 1" frtig.

V A L E N T I N  K A R 0 L Y fia
1c 5 n y  -v - s  s e n c m - i l r e i c i i l t e d i  S z é e l i é n y l t é r .

Regi zongorák

z o n g o r a -s z e k r é n y e k , m in d e n é le  n& gyaagb an  k a p h a tó k .



Korcsma bérbeadása.
*4" A  C . i l l a n  b á n y a te l e p e n  levő

+  W  társu la ti korcum ii “1
J” liu.st7-á,gró s z é le iv e l eg-yCitt
j*  az 1888. évi április hó 1-től 1893. évi m árcius hó 3l-ig  terjedő időre, a z az ]

f  5  e gy m .á sv e fc á .o .  J k ö v a t J s a z ö  á -o r©
t " ; • r i i ■ a • 1 .i 11k

A bérleti feltételek alulírottnál betekinthetők, hol a 100 frtnyi bá-

Í natpénzzel készpénzben, vagy értékpapírokban a napi árfolyam szerint , 
és »korcsmabérlet« felírással* ellátott ajánlatok f. évi február hó 19-nek 
déli 12 óráig benyújtandók.

I .  cm. k . s z a b . D in iii f 'ö /h a  j ó /á s i  t á r s u l a t  ^  
.A . 2 1 8 8  b á n y a f e l ü g y e l e te  P é c s e t t .

i j f e  ce'J?» c ^ »  e'Já c|» c cj>> cj*> c f y  «f» f *{? cj? ‘j?  ‘f? *

4 Í ' n " ' ’ ’ ’ "..................................................“

4 í«

Kellemetlen szájszag és fogfájás ellen.
Érdem-éremmel kitüntetett

Chabada Testvérek
-IG yár : VII. Do- 

■^TThány-utca 32.
R ak tár: IV. j  Szervita-tér 8.

T* T e le fo i id iN N z e k ü U e té N .
Vau szerencsénk tisztelt vevőinkkel tudatni, mi- 

szerint újonnan berendezett műszaki osztályunklian 
T j  m indennemű posta, 'göngyölő rabaszokou és bőrönd- 

állványokon kiviil
- -  m in tap a lack ok  fatok ja i g y á r tá sá t
4 *
4 i
4 f

a  legtökéletesekb gépezetekkel gőzerőre rendeztük be.
Ennélfogva mtnden más külföldi gyártmányt tiszta 

kivitelében felülmúlja és a  legmelegebben ajánlhatjuk 
bor, cognac és különféle olaj-minták szállítására.

K ívánatra szolgálunk árjegyzékkel, úgy összes lá­
dáinkról. valam int miutapalack-fatokokról is.

M e g r e n d e lé s e k  k ö z v e t le n ü l  g y á r u n k b a ,  
V I I  D o h á n y -u tca . 32 . ln té z e n d ö k .

4 ?
*1*4* s*4*4*4**e4*

Scliiilliol láaroly Kóliert
m a n c h e s te r i  la k o s  á lta l fe lta lá lt  és
A N ztrá k  OMÜHXilri k i /á r é l a g o H  

k  I r . N /.H b n d u liu u t  
n y e r t  j'̂ j

Ara kicsinyben 1 üvegnek: I frt 05 kr. o. é.
H a k t á r u l t  : N ipöt* /. I  >> ltáii gyógyszer urnái 1 'é t ‘H e t l .  Tö­

r ö k  J ö / . n e r  gyógyszerész úrnál B ih Ih |M‘m|4‘ii és minden nagyobb 
vidéki gyógyszertárban. I t i r ö  J i t i i o *  gyógyszerész urnái K o lo / .e -

Főraktál l l r  8<‘ l i u l l i u f  A d o l f  u r n á i  P é c á e t t .
3 C *  Több mint *00 elismerő bizonyítvány orvosi tekintélyektől 

Mutatható.
!

K l*ő  n sz lrak  iiingviii1

sorsjegy-ellenőrző iroda.
S o k  u i l l l i ö  f o r i n t n y i  nyeremény hever felvétetlenül, melyről 

tulajdonosaiknak nincs tudomásuk, jóllehet sorsjegyeik huzamosabb idő 
óta kihúzattak.

A napilapok hozzák ugyan a sorsolási értesítőt, de többnyire későn 
és rendetlenül, m ásrészt meg a nagyobb sorsjegytulajdonosnk időnkénti 
elutazása hazulról lehetetlenné teszi a pontos ellenőrzést, melynek h iá­
nyából még egy másik veszteség is származik. A legkisebb nyerem ény­
nyel kihúzott sorsjegyeknél a tulajdonos elveszti a  további nyerés re­
ményét. m ert sorsjegyét egy még ki nem huzottért becserélhette volna.

E bajok orvoslására oly intézkedést léptettem életbe, melyet minden 
értékpapír-tulajdonos örömmel fog üdvözölni.

C sak 4 0  ltrórt
ellenőrzőm m i n d e n  tudomásomra adott sorsolható értékpapírnak m i n ­
d e n  eddig m ár megtörtént és ezután e g )  *‘\  t a r t a l m i n  k e ln i  meg­
történendő húzását. Az értékpapírok jegyzékével a In krnyi évi díj le­
vélbélyegekben e iO M z e rü  l e v é l b e n  beküldhető, miről én nyugtai- 
ványt küldök, továbbá tudósítást az esetben, ha :■ bejelentett értékpapír­
ból a  bejelentés napjáig valamelyik kihúzatott. Ila az értékpapírok va­
lamelyike évközben kibuzatik. azonnal / . l i r t  l e t  e l k e n  köblök értesítési.

B a n k  Cm 
Tá l t ó - l i á z .

Ti) szűz szotiai a folytonos M é t a  tarlók 8
a s z t a lo s -  é s  k á r p i t o s  b ú t o r o k  $

a legegyszerűbb kiviteltől a legfinomabbig csakis szolid minőségben lég- O 
olcsóbb gyári árak  m illett #

STEINBACII SÁNDOR |
k á rp ito s , d isz itö  cs  b ú to rg y á r iig  

S'u.da.pos-t, J^erexxcz-^Tózsei-fcór S .  
M e n y a s s z o n y i  k c le n g y C k n é l 'C s  n a g y o h k m é r v u  b e r e n d e z é s e k  
n é l  m e g fe le lő  e n g e d m é n y  Különösen ajánlható: A kedveit r u g a ­
n y o s  á g y b e té t e k  (egész ágvhereudezés egy darabban d b j a  1** frt. 
Ugyanez mint o t to m itn  liaszuálbató 14 f r t .  a hírneves * ?arg o n -ta - 

l& lm itn y o k  (támláuy-ágyak 30 frt saját szab. találmány 2072 
Képviselőségem Pécsett

>1 l i ' o l e r e r  H a n ő  k á r p i to m  u r n á i  P é c *  F ő  iit«*zn.
>| hol raktáram  összes hu torainak féuyképeiésszüvetmintái m egtekinthetők , f

w v r c i  a ■■ .......... . v.
I j l i i a  ■  m ^ M  I H ' h o r o i t j a - n l e a  ő .

M u tatván yok  k ív á n a tra  in gyen

| s ^ > o ^ » ö g ^ g ^ g g g 3 § g § 3 g g g g g ^ g a ^ g g g g g g j

Ö T T g L S l
A v a l ó d i  legjelesebb ilynemű ter­

mékül általánosan elismert

|  Indigó olaj-fénymáz
a  rég ism ert cs. kir. szab.

PRÁGER JÁNOS-fele gyárból
B écM , I .  S«*liiil<>rM(raMM4* 7 .
a 3—1> számú faskatulyákon és a 
fehér bádog szelencéken a fönt lát­
ható jellel van ellátva, mely a cs.
314. lap .n 1502. sz alatt védjegy

r&IRBlHKS-MERLESEK
HZ. 4‘Ké‘N/. V i lá g o n  II l«‘KlökCI«‘t<>M4»l»l»m‘k  

«*IÍMiii4*rl niC*rl4‘KM/.4*rk4‘/.4‘l4‘k .
A s nhn<lahna:nU h'airbattka-tnérleqfk sziiza- 

<!"* rendszerűek, rendkívül frtékeiiyek és toló- 
su ljlyn l vannak ellátva.

-I !ir(..HM,.|

lérlejrek.
iliíifkíiillilií.Mi e l .d  'Újai

l U..-I le-.-ink a .................. or-/«-rj.. /■ !■ k .
G y á r t á s u n k  a l l a m l  f e l ü g y e l e t  a l a t t  á l l ,

Cim : Oszt magyar 
Fairbanks tasasag 
mérleg-ésgépgyara 
John Block vezér­
igazgató Budapest,
Andrassy-ut 23.

• ~ v f r '

kir. pár és k 
beiklattatott

kamarán

Újabb időben e védjegygyei ellátott bamisitott fénymázak jönnek 
forgalomba, csakhogy a »von«  szócska helyett, mely a valódi védjegyen 
a  cég felett van. a hamisításnál n n e l i  olvasható, ezenkívül e hamisí­
tásoknál hiányzik az én egyedül helyes cimein :

X. S c ln j.le rs tra .s s©  2STo. 7.
E hamisítások rossz, értéktelen term éket tartalm aznak, és a ham i­

sítók a n. közönség csalódására számítanak. .M im b u i l t i l  óvok tehát ez 
értéktelen utánzatok vásárlásától és kérek a rra  figyelni, hogy minden 
skatulya Ilidig., olaj-fénymáznak a fent lenyomott 4‘r4‘tl4‘l i  v ó tl i 4*i* v - 
K.>'4*l kell ellátva lennie. Minden más ettől eltérő felírás ham isítást rejt 
magában.

A t. közönség elgondolhatja magától, hogy oly czikk. melyek elő­
állítója nem meri azt saját neve alatt ellátni, csakis hitvány’ készít­
mény lehet.meny lehet.

____■■^°d.;? ..^ ° ló |té,Iil'°< °V «n .l izemben előnyben beli réeeeeilení
■ zen lanuai sokat, t ie te k  m en te se t-  m in d e n  a r t a ln i a n  a n v a e  to l  l. ,r

I ég ^ze .,^ffitíínnbb EbV " ..............  '» » mellett

■ S  - ö ^ r o l ' - e d ó e ö l s ö t
Míjj1 í y e r m e k e 'k " ^  '  b'Zl°"  r' l,rriis“ ' «!»»*»> . "kroz.,'1 alnlj.i n.iatl
t a i i a r s o d in i  • tysen  veszik. Ezen labdacsok d r .  P i t h a  u d v a r i

E g v  Ifi üi: oiiyitványnyal lettek kitüntetve.

(«dobo/r», labdícs é í r i c í i r r í r ó 0 edoboz 16 kr- E*y hfcnser
melyen e ezég : gyógyszertár »zum heili-

----- all és a hátsó oldalán védjegyünket nem
hordja, hamisítvány, melynek megvételétől a 
közönség óvntik. Igen kell figyelni hogyne rossz 

9 s nem csak semmi eredményt fel ne o mutatható,
1 épenséggef ártalm as késziln énvt kapjanak. 

. naiárizo/lhu N e u s te ln  fé le  E r z s é b e t  la b -
d a o s o k a t  kell kérni és ezek a borítékon és használati utasításon az itt 
latnam  aláírással vannak ellátva.
... ^’0 r a k t á r  B é c s b e n  Apnlheke , tűm htil qtn  I.eopohi ‘ rlfs N eu-tnn  

, '* f.  " ’r. «« '/ Spifyelqas*. F ő r a k t á r  P é c s e t t
atpoct /.stfjn es az Irqalmnsole gyógyszertárában.

O V ^ S I  doboz,
w 1 'gén  Leopolds

Kngcl Lajos könyvnyomdáik l’<




